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__ CLIPLIFT - User Manual and Spare Parts Catalogue ____

CLIPLIFT™ is a lifting system designed exclusively to simplify the cleaning and maintenance
of tractor mowers with a maximum weight of 300 kg - 660 Ibs.
Any use of CLIPLIFT™ for purposes other than those described in this user manual will
be entirely the user's responsibility and the distributor will not accept liability under any
circumstances.

CLIPLIFT™ may be used after each mowing to clean very quickly the housings of tractor
mowers in order to avoid rapid rusting due to the acid in the crushed grass.

/N \MPORTANT
NEVER WORK DIRECTLY UNDERNEATH A TRACTOR MOWER

CLIPLIFT C€ [alw]o]o]o]o]o]o]o]]

BEFORE USE:

«The manoeuvre can be done by a single user.

« Ensure you secure the area by keeping children and animals at a safe distance.
« Always lift CLIPLIFT™ on a stable, plane and horizontal surface.

« Place the CLIPLIFT™ on the side opposite the air filter on your tractor mower.

SET-UP

« Switch off the ignition in order to shut down the engine of your tractor mower completely and remove
the key.

« Remove the grass box from your tractor mower.

« Position the CLIPLIFT™ behind the rear wheels of the tractor mower.

« Move the tractor mower into the lifting cradle (10) by hand.

« Put the tractor mower parking brake on.

«The front wheels should be pointing towards the inside (hydraulic jack side) (1).

TILTING:

« Press the pedal (2 and 3) on the hydraulic jack pump (1).

« Move the mechanism with your foot some 10 to 15 times in order to tilt the tractor mower to mid-
height.

« Place the safety strap (14) around the rear wheel and the lifting cradle (10).

« Repeat the lifting operation until the safety device activates (5).

« Place the safety support (11) between the lifting cradle (10) and the base frame (9).

« Carry out any cleaning and maintenance tasks.
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CLIPLIFT - User Manual and Spare Parts Catalogue

LOWERING:

+ Check that there are no tools near the tractor mower.

+ Press the pedal 2 to 3 times (2 and 3).

+ Remove the safety support (11).

+With one hand, turn the safety knob upwards (6) and, simultaneously, with the other hand, disengage
the knurled hydraulic jack wheel to return the tractor mower to the ground.

+ Unlock the safety strap (14) and release the tractor mower from the CLIPLIFT™.

STORAGE:

+ Store the CLIPLIFT™ tools (pedal and support) in the housings provided for this purpose.

+ Take the CLIPLIFT™ by the handle and move it to its storage location.

» Hook the CLIPLIFT™ on to its support (12), without forgetting to engage the safety pin (13).
+ CLIPLIFT™ should preferably be stored under cover to prolong its working life.

REF.NR DESCRIPTION REFERENCE
1 Hydraulic jack 1015001
2and3 Jack pedal 5012001
4 Handling rollers with spacers 5015001
5and 6 Active safety kit 5012002
7 Jack shaft with nuts and washers 4116001
8 Rotating shaft with screws and washers 4116002
9 Base frame 5013001
10 Lifting cradle 5013002
1 Safety support 4012001
12and 13 Hook and pin 4122001
14 Safety strap 5014001




__ CLIPLIFT - Notice d'Utilisation et Catalogue de Pieces de Rechange _____

CLIPLIFT™ est un équipement de levage destiné exclusivement a faciliter le nettoyage et
I'entretien des tondeuses autoportées d’un poids maximal de 300 Kgs.

Tout usage du CLIPLIFT™ a d'autres fins en dehors des opérations décrites dans ce manuel
d'utilisation, engage la responsabilité de I'utilisateur et ne pourra absolument pas mettre en
cause le distributeur.

Le CLIPLIFT™ permet de nettoyer trés rapidement, aprés chaque tonte, les carters de coupe
des tondeuses autoportées afin déviter une oxydation rapide par l'acidité de I'herbe broyée.

/N \MPORTANT
NE JAMAIS INTERVENIR DIRECTEMENT SOUS LA TONDEUSE AUTOPORTEE

N° de série
CLIPLIFT CE [a]w[o]o o o o o]o]]

AVANT UTILISATION :

« La manoeuvre ne nécessite qu'un seul utilisateur.

«Veiller & sécuriser le périmétre d'utilisation en tenant les enfants et les animaux a [écart.
«Toujours effectuer les opérations de levage du CLIPLIFT™ sur un sol stable, plan et horizontal.
« Placer le CLIPLIFT™ du c6té opposé au filtre a air de votre tondeuse autoportée.

MISE EN PLACE:

« Couper le contact pour un arrét total du moteur de votre tondeuse autoportée et retirer la clé.
« Retirer le bac de ramassage de la tondeuse autoportée.

« Positionner le CLIPLIFT™ derriére les roues arriére de la tondeuse autoportée.

« Faire rouler manuellement la tondeuse autoportée dans le berceau de levage (repére 10).

« Enclencher le frein parking de la tondeuse autoportée.

« Braquer de préférence les roues avant vers l'intérieur (coté vérin hydraulique ) (repére 1).

BASCULEMENT :

« Enclencher la pédale (reperes 2 et 3) sur la pompe du vérin hydraulique (repére 1).

« Actionner le mécanisme avec le pied 10 a 15 fois afin de basculer la tondeuse autoportée jusqu'a mi-
hauteur.

« Placer la sangle de sécurité (repére 14) autour de la roue arriere et du berceau de levage (repere 10).

« Reprendre l'opération d'élévation jusqu'a enclenchement du dispositif de sécurité. (repére 5).

« Placer la béquille de sécurité (repere 11) entre le berceau de levage (repere 10) et le cadre de base
(repére 9).

« Effectuer les travaux de nettoyage et dentretien
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CLIPLIFT - Notice d'Utilisation et Catalogue de Pieces de Rechange ______

DESCENTE : H

« Vérifier gu'aucun outil nest dans le périmétre de la tondeuse autoportée.

+ Actionner 2 a 3 fois la pédale (reperes 2 et 3).

+ Retirer la béquille de sécurité (repére 11).

+ D'une main, faire basculer vers le haut la poignée de sécurité (repere 6), et, simultanément, de l'autre
main, débrayer la molette du vérin hydraulique pour ramener la tondeuse autoportée au sol.

« Déverrouiller la sangle de sécurité (repere 14), et libérer la tondeuse autoportée du CLIPLIFT™.

RANGEMENT :

+Ranger les outils du CLIPLIFT™ (pédale et béquille) dans les logements prévus a cet effet.

+ Saisir le CLIPLIFT™par la poignée, et le faire rouler jusqu’a son lieu de rangement.

+ Accrocher le CLIPLIFT™ a son support (repére 12) sans oublier de d'enclencher la goupille de sécurité
(repere 13).

+ CLIPLIFT™ doit étre de préférence stocké a 'abri afin de prolonger sa durée de vie

REPERE DESIGNATION REFERENCE
1 Vérin hydraulique 1015001
2et3 Pédale de vérin 5012001
4 Roulettes de manutention avec entretoises 5015001
S5et6 Kit de sécurité active 5012002
7 Axe de vérins avec écrous et rondelles 4116001
8 Axe de rotation avec vis et rondelles 4116002
9 Cadre de base 5013001
10 Berceau de levage 5013002
1 Béquille de sécurité 4012001
12et13 Support d'accrochage 4122001
14 Sangle de Sécurité 5014001




CLIPLIFT - Gebrauchsanweisung und Ersatzteilliste

Cliplift™ ist eine Hebevorrichtung, die ausschlielich dafiir ausgelegt ist, die Pflege und
Wartung von Aufsitzmdhern mit einem Héchstgewicht von 300 kg zu erleichtern.

Jedwede Nutzung des Cliplift™ fiir andere als in dieser Gebrauchsanweisung vorgesehene
Zwecke liegt in der Verantwortung des Nutzers und kann unter keinen Umstdnden dem
Vertriebsunternehmen zur Last gelegt werden.

Der Cliplift™ erméglicht nach jedem Mdéhen eine schnelle Reinigung des Messergehduses von

Aufsitzmdhern, um eine schnelle Oxidation durch den Sduregehalt des geschnittenen Grases
zu verhindern.

& ACHTUNG

Arbeiten Sie niemals direkt unter dem Aufsitzrasenmdher

CLIPLIFT CE [aJw0[oo o o]o]o]o]T]

VOR DER BENUTZUNG:

« Fur die Handhabung ist nur eine Person erforderlich.

- Achten Sie darauf, den Arbeitsbereich zu sichern. Kinder und Tiere sollten aus dem Arbeitsbereich
entfernt werden.

« Fiihren Sie die Hebevorgange mit dem Cliplift™ immer auf einem stabilen, ebenen und waagerechten
Untergrund durch.

« Platzieren Sie den Cliplift™ auf der dem Luftfilter gegentber liegenden Seite Ihres Aufsitzméhers.

EINRICHTUNG:

« Betdtigen Sie den Motorschalter, um den Motor Ihres Aufsitzmahers abzustellen, und ziehen Sie den
Zundschlussel ab.

« Nehmen Sie den Fangkorb des Aufsitzmahers ab.

« Platzieren Sie Ihren Cliplift™ hinter den Hinterradern des Aufsitzmahers.

« Schieben Sie den Méher mit den Hinterrddern in den Heberahmen (10).

« Betatigen Sie die Feststellbremse des Aufsitzmahers.

« Esist empfehlenswert die Vorderrader nach innen einzuschlagen (zum Hydraulikzylinder (1)).

ANHEBEN:

« Befestigen Sie das Pedal (2 und 3) an der Pumpe des Hydraulikzylinders (1).

« Betétigen Sie den Mechanismus zehn- bis finfzehn Mal mit dem Ful3, um den Aufsitzmaher bis auf eine
mittlere Hohe zu heben.

« Legen Sie den Sicherheitshaltegurt (14) um das Hinterrad und den Heberahmen (10).

« Fahren Sie mit dem Hebevorgang fort, bis die Sicherheitsvorrichtung (5) einrastet.

« Platzieren Sie die Sicherheitssttitze (11) zwischen dem Heberahmen (10) und dem Basisrahmen (9).

« Fiihren Sie die Reinigungs- und Wartungsarbeiten durch.
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CLIPLIFT - Gebrauchsanweisung und Ersatzteilliste

ABLASSEN:

+Vergewissern Sie sich, dass sich kein Werkzeug unter dem Aufsitzméaher befindet.
+ Betatigen Sie das Pedal (2 und 3) zwei- bis dreimal.
« Entfernen Sie die Sicherheitsstitze (11).

+ Legen Sie den Sicherheitsbigel (6) mit einer Hand nach oben um und I6sen Sie mit der anderen Hand
die Randelmutter am Hydraulikzylinder, um den Aufsitzmaher wieder auf den Boden herunterzulassen.

+ Losen Sie den Sicherheitshaltegurt (14) und schieben Sie den Aufsitzméher vom Cliplift™ herunter.
AUFBEWAHRUNG:

- Verstauen Sie die Zubehorteile des Cliplift™ (Pedal und Stltze) in den dafir vorgesehenen Halterungen.

+ Heben Sie den Griff des Cliplift™ an und rollen Sie ihn an seinen Aufbewahrungsort.
+Héngen Sie den Cliplift™ an seiner Aufhangevorrichtung (12) auf, vergessen Sie hierbei nicht, den

Sicherheitssplint (13) einzusetzen.
» Der Cliplift™ sollte nach Moglichkeit geschiitzt aufoewahrt werden, um die Lebensdauer zu erhéhen.

PUNKT BEZEICHNUNG TEILENUMMER
1 Hydraulikzylinder 1015001
2und 3 Pedal des Zylinders 5012001
4 Transportrollen mit Distanzhtlsen 5015001
5und 6 Sicherheitsvorrichtung 5012002
7 Achse fir die Anbringung des Zylinders mit Muttern und 4116001
Unterlegscheiben
8 Rotationsachse mit Schrauben und Unterlegscheiben 4116002
9 Basisrahmen 5013001
10 Heberahmen 5013002
11 Sicherheitssttitze 4012001
12und 13 Aufhdngevorrichtung und Sicherheitssplint 4122001
14 Sicherheitshaltegurt 5014001
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CLIPLIFT - Bruksanvisning och reservdelsforteckning

CLIPLIFT™ dr en lyftare som endast dr avsedd att gora det enklare att rengdéra och underhdlla
sjdlvgdaende grdsklippare med en maxvikt pa 300 kg.

All anvéindning av CLIPLIFT™ i andra syften dn de som beskrivs i bruksanvisningen sker pd
anvdndarens ansvar och dterforsdljaren kan inte stdllas till svars for detta.

CLIPLIFT™ gér att du efter varje klippning snabbt kan rengéra den sjdlvgdende
grasklipparens knivskydd for att undvika att det klippta grdsets surhet gér att delarna rostar.

& VIKTIGT

GOR INGA INGREPP DIREKT UNDER DEN SJALVGAENDE GRASKLIPPAREN

CLIPLIFT ce [alwo]o oo o o]o]T]

FORE ANVANDNING:

« Endast en anvandare krévs for att hantera lyftaren.

- Se till att inga barn eller djur finns i omrédet nar du anvander lyftaren.
« Utfor alltid alla lyft med CLIPLIFT™ pd en stabil, plan och vagrt yta.

« Placera CLIPLIFT™ pa motsatt sida av den sjélvgdende grasklipparens luftfilter.
PLACERING:

« Sl& av téndningen sa att motorn stannar helt och ta ut nyckeln.

«Ta bort uppsamlaren.

« Placera CLIPLIFT™ bakom framhjulen.

« Rulla manuellt in grasklipparen i lyftramen (del 10).

« Ldgg i parkeringsbromsen.

« Rikta helst in framhjulen int (hydraulcylindersidan) (del 1).

TIPPNING:

« Sétt fast pedalen (del 2 och 3) p& pumpen pé hydraulcylindern (del 1).

« Pumpa mekanismen med foten 10-15 ganger fér att tippa den sjalvgdende grasklipparen till medelhéjd.
« Sétt fast sakerhetsremmen (del 14) runt bakhjulet och lyftramen (del 10).

« Upprepa lyftmomentet tills sakerhetsanordningen kopplas in (del 5).

« Placera sékerhetsstodet (del 11) mellan lyftramen (del 10) och ramen (del 9).

« Utfor rengdringen och underhéllet.
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CLIPLIFT - Bruksanvisning och reservdelsforteckning

NEDSANKNING:

+ Kontrollera att det inte finns nagot verktyg i narheten av den sjalvgaende grasklipparen.

+Tryck 2-3 ganger pa pedalen (del 2 och 3).
+Ta bort sékerhetsstodet (del 11).

+ Tippa sékerhetshandtaget (del 6) uppat med ena handen och koppla samtidigt ur hydraulcylinderns

reglage med andra handen for att sénka ned grasklipparen pa marken.

+Ta loss sékerhetsremmen (del 14) och ta bort grésklipparen frén CLIPLIFT™.

FORVARING:
« Forvara CLIPLIFT™-verktygen (pedal och stdd) i verktygsbehéallarna.
- Grip tag i handtaget pa CLIPLIFT™ och rulla den till forvaringsplatsen.

+Héng upp CLIPLIFT™ pa kroken (del 12) och glom inte att satta fast sakerhetstappen (del 13).

+ CLIPLIFT™ bor helst forvaras pa en skyddad plats sd att den haller langre.

DEL BESKRIVNING REFERENSNR
1 Hydraulcylinder 1015001
20ch3 Pedal for hydraulcylinder 5012001
4 Underhallshjul med avstandsbrickor 5015001
50ch 6 Sats for aktiv sakerhet 5012002
7 Cylinderaxel med muttrar och brickor 4116001
8 Rotationsaxel med skruvar och brickor 4116002
9 Ram 5013001
10 Lyftram 5013002
1 Sékerhetsstod 4012001
120ch 13 Upphangningskrok 4122001
14 Sékerhetsrem 5014001




CLIPLIFT - PykoBOACTBO NOMb30BaTENA 1 KaTaslor 3aMacHbIX YacTeln

CLIPLIFT™ - 3mo nodsemHas cucmemd, npeoHasHa4yeHHas UCK/oyumesbHo 08 ynpouwieHus
YUCMKU U MeXoOCTyKuBaHUA MpaKMOpPHbIX KOCUNOK C MAKCUMAnbHbIM 8ecom 00 300 Ke.

Jlio6oe ucnonw3osarue CLIPLIFT™ 0ns uHelx uenel, Kpome Kak ONUCAHHbIX 8 0GHHOM
PyK0BOOCMBE, OCYWeCM8IAemca UCK/IYUMesTbHO N00 0MeemcmaeHHOCMb NO/b308aMers,
U pacnpocmpaHumesb HU npu Kakux 06cmosmesibcmeax He Hecem omeemcmeeHHOCMU 3a
nocneacmeus.

CLIPLIFT™ moxem 6bimb UCN0/1b308aH NOC/Te KAX0020 KOWeEHUS 018 04eHb Obicmpoli 04ucmKu
KOpnyco8 mpakmopHbIX KOCUIOK 07151 npedomepawieHus 6bicmpozo PXasieHus, 8bI38aHHO20
Kucnomoti 8 usmesib4eHHOU mpase.

& BAXHO

HUKOrJA HE PABOTAVTE HEMOCPEACTBEHHO NMOJ, TPAKTOPHOW KOCUJTKOW

CepUiiHbIi Homep
CLIPLIFT c € [aJw[o]o o o o o]o]T]

MEPEQ UCMOJIb3OBAHUEM:

« 13genue MOXeT nepemelLLaTb OfiMH YenoBek.

« ObecneysTe 6e30MacHOCTb paboueit 30HbI, YAanVB AeTelt 1 XMBOTHbIX Ha 6e30MacHoe PaccToAHMe.

« Bcerpa nogrumaite CLIPLIFT™ Ha yCTORUMBOM, POBHOW 1 FOPH30HTANIbHON MOBEPXHOCTY.

« Pa3meyaiite CLIPLIFT™ Ha cTOpOHe, NPOTUBOMONOXHO BO3AYWHOMY GUILTPY Ballei TPaKTOPHOM
KOCUAIKI.

NOoAroTOBKA:

« BblkfiounTe 3axmraHiie, 4Tobbl MONHOCTBIO BBIKMKOUYUTD ABMUraTENb TPAKTOPHOW KOCWIKIA, U V3BNeKUTe
KNIOY 3aXMraHnaA 13 3amka.

« CHAMWTE C KOCWAKI KOPOBKY ANA TPaBbl.

« Pacnonoxwute CLIPLIFT™ no3aam 3agH1x Konec TPaKTOPHOM KOCKAKM.

« BpyuHyio 3akatute Kocunky Ha nogbemHyio pamy (10).

« BKloynTe CTOAHOUHbI TOPMO3 TPAKTOPHOW KOCUIIKM.

« MepefiHue Koneca KOCKKM AOMKHBI ObiTb HanpasneHbl BHYTPb (8 CTOPOHY ruapasnnyeckoro gomkpata) (1).

NOABEM:

« Haxmute negans (2 v 3) Hacoca ruapasnaryeckoro fomkparta (1).

« HaxwmnTe negant mexaHy3ma Horolt 10-15 pas, 4tobbl NOAHATL TPAKTOPHYIO KOCUIIKY 10 CEPeNHbI BbICOTI.
« 3akpenuTe pemeHb 6e3onacHoCTu (14) BOKPYr 33AHEro Koneca 1 NogbemHoi pambl (10).

« Mpogonxalite onepaLyio NOAbema, Noka He CpaboTaeT yCTPONCTBO 6e30MacHoOCTH (5).

« YcTaHoBYTE CTPaxoBOYHyio onopy (11) Mexay nogbemHoit pamoit (10) v onopHo pamoti (9).

« BbinonHmMTe PaboTbl MO YMCTKe 1 TEXOBCIYKMBAHMIO.
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CLIPLIFT - PykoBOACTBO NOMb30BaTENA 1 KaTaslor 3anacHbIX YacTel

OMYCKAHUE:

+ YbenuTech, 4To MOBAN3OCTY OT KOCUNKM HET HUKaKIX UHCTPYMEHTOB.
« Haxmnte negans 2-3 pasa (2 v 3).
+ CHUMMTE PYKOW CTPaxoBouHyio onopy (11).
+ OfHol NOBEPHNTE PYKOATKY 6€30MacHOCTV BBEPX (6), @ APYroi OIHOBPEMEHHO OTCOEANHITE
prineHoe Koneco rnapasnMYeckoro JOMKPaTa, YTo0bl BEPHYTb TPAKTOPHYIO KOCWAKY Ha MPYHT.
+ PackpoiiTe 3aMOK pemHa 6e30macHOCTL (14) 1 OTCOeAMHMTE TPAKTOPHYIO Kocunky ot CLIPLIFT™. H

XPAHEHWUE:

+ XpaHuTe nHctpymenTsl CLIPLIFT™ (neganb 1 onopy) B Yexnax, NpefHasHaueHHbIX AnA 3To Lenu.
+ BosbmuTe CLIPLIFT™ 3a pykoATKy 1 nepemectute Usfenme B Mecto And XpaHeHua.

+ Mopgecste CLIPLIFT™ Ha onopy (12), He 3abbiB BCTaBUTb Ha MECTO CTONOPHbIA WTndT (13).

+ CLIPLIFT™ enaTenbHO XpaHuTb B NOMeLLEHUM, YTOObI MPOANNTL CPOK ero Cyxoel.

HOMEP HA OMUCAHUE HOMEP N0
PUCYHKE KATANIOI'Y
1 uapaBnnyeckmin fomMKpaT 1015001
2n3 Mepane fomkpata 5012001
4 Ponukw ana nepemelleHna C NpoKnaakami 5015001
516 KomnnekT akTuHo# 6e30MacHoCTy 5012002
7 Ocb JOMKpaTa C raikamu 1 Wwaibamm 4116001
8 Bpaluatowmiicsa Ban ¢ BYHTaMM 1 Waiibamm 4116002
9 OnopHas pama 5013001
10 MNogbemHaa pama 5013002
1 CrpaxoBoyHas onopa 4012001
12113 Onopa v Wit 4122001
14 PemeHb be3onacHocTn 5014001
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CLIPLIFT - Handleiding en catalogus van de reserveonderdelen __

CLIPLIFT™ s een hefwerktuig dat uitsluitend bedoeld is om het onderhoud en de schoonmaak
van zelftrekkende grasmaaiers met een maximumgewicht van 300 kg te vergemakkelijken.

Het gebruik van de CLIPLIFT™ voor andere doeleinden dan de in onderhavige handleiding

beschreven handelingen vallen onder de verantwoordelijkheid van de gebruiker; de verdeler
kan er in geen geval aansprakelijk voor worden gesteld.

Met behulp van de CLIPLIFT™ kunnen de carters van zelftrekkende grasmaaiers na elke
maaibeurt in een handomdraai worden schoongemaakt, zodat er geen oxidatie kan optreden
door toedoen van de zuurgraad van het gemaaide gras.

& BELANGRUJK

NOOIT RECHTSTREEKS ONDER DE ZELFTREKKENDE GRASMAAIER GAAN
LIGGEN

CLIPLIFT CE [aJw[o]o o o o o]o]T]

VOOR HET GEBRUIK:

« De operatie wordt door één enkele persoon uitgevoerd.

« Hou het veilig rondom het toestel door kinderen en dieren op een afstand te houden.

« De hefoperaties met de CLIPLIFT™ moeten steeds op een stabiele, viakke en horizontale ondergrond
gebeuren.

« Plaats de CLIPLIFT™ aan de zijde tegenover de luchtfilter van de zelftrekkende maaimachine.

PLAATSING:

« Zet de motor van de zelftrekker af en neem de sleutel van het contact.

«Verwijder de vergaarbak van de grasmaaier.

« Plaats de CLIPLIFT™ achter de achterwielen van de zelftrekker.

« Rol de zelftrekker manueel in het hefframe (referentienr. 10).

« Zet de parkeerrem van de zelftrekker op.

«Wend de voorwielen bij voorkeur naar binnen (kant van de hydraulische vijzel) (referentienr. 1).

KANTELEN:

« Druk de pedaal (referentienrs. 2 en 3) op de pomp van de hydraulische vijzel (referentienr. 1) in

« Zet het mechanisme in werking door het 10 & 15 keer met de voet te bedienen en zo de zelftrekker tot
op halve hoogte te doen kantelen.

« Leg de veiligheidsriem (referentienr. 14) rond het achterwiel en het hefframe (referentienr. 10).

« Herneem het optillen tot het veiligheidselement vast klikt (referentienr. 5).

« Plaats de veiligheidsstaander (referentienr. 11) tussen het hefframe (referentienr. 10) en het basiskader
(referentienr. 9).

«Voer het onderhoud en de schoonmaak uit.
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CLIPLIFT - Handleiding en catalogus van de reserveonderdelen __

NEERLATEN:

« Controleer of er zich geen werktuigen rondom de grasmaaier bevinden.

+ Bedien de pedaal 2 a 3 keer (referentienrs. 2 en 3).
+ Neem de veiligheidsstaander weg (referentienr. 11).
+ Schakel de veiligheidshendel (referentienr. 6) met één hand omhoog en draai het wieltje van de

hydraulische vijzel tegelijkertijd los om de grasmaaier terug op de grond te zetten.

+ Maak de veiligheidsriem (referentienr. 14) los en haal de zelftrekkende grasmaaier uit de CLIPLIFT™.

OPBERGEN:

+ Berg de hulpstukken van de CLIPLIFT™ (pedaal en staander) op in de daartoe voorziene ruimten.

+ Grijp de CLIPLIFT™ bij het handvat en rol hem naar zijn opbergplaats.

+ Bevestig de CLIPLIFT™ in zijn houder (referentienr. 12) en vergeet niet de veiligheidspal te vergrendelen

(referentienr. 13).

« Zet de CLIPLIFT™ bij voorkeur weg op een beschutte plaats teneinde zijn levensduur optimaal te

verlengen.

NUMMER BENAMING REFERENTIE
1 Hydraulische vijzel 1015001
2et3 Vijzelpedaal 5012001
4 Transportwieltjes met afstandstukken 5015001
S5et6 Actieve veiligheidskit 5012002
7 Vijzelas met moeren en onderlegplaatjes 4116001
8 Draaias met schroeven en onderlegplaatjes 4116002
9 Basiskader 5013001
10 Hefframe 5013002
1 Veiligheidsstaander 4012001
12et13 Bevestigingshouder 4122001
14 Veiligheidsriem 5014001
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__ CLIPLIFT - Manual de utilizacao e catdlogo de pecas de substituicdo ______

CLIPLIFT™ é um equipamento de elevagéo destinado exclusivamente a facilitar a limpeza e
manuten¢@o de mdquinas de cortar relva autoportantes com um peso mdximo de 300 kg.

Qualquer utilizagdo do CLIPLIFT™ para outros efeitos que nGo os descritos no presente
manual de instrugdes é da responsabilidade do utilizador, que nunca poderd colocarem
causa o distribuidor.

O CLIPLIFT™ permite limpar rapidamente, apds cada operagdo de corte, os cdrteres de corte
de mdquinas de cortar relva autoportantes para evitar a oxidagdo rdpida provocada pela
relva triturada.

& IMPORTANTE

NUNCA INTERVIR DIRECTAMENTE NA MAQUINA DE CORTAR RELVA AUTOPORTANTE

numero de série
CLIPLIFT c € [aJw0[oo o o o o]o]T]

ANTES DE PROCEDER A UTILIZAGAO:

« A manobra exige apenas um utilizador.

« Procurar proteger o perimetro de utilizagdo mantendo as criancas e os animais afastados.

« Efectuar sempre as operagoes de elevacdo do CLIPLIFT™ sobre um terreno estdvel, plano e horizontal.

« Colocar o CLIPLIFT™ do lado oposto ao filtro de ar da maquina de cortar relva autoportante.
INSTALACAO:

« Desligar a ignicao, para que ocorra uma paragem total do motor da maquina de cortar relva
autoportante, e retirar a chave.

« Retirar o depésito de recolha da maquina de cortar relva autoportante.

« Posicionar o CLIPLIFT™ atrés das rodas traseiras da méaquina de cortar relva autoportante.

« Deslocar manualmente a maquina de cortar relva autoportante no suporte de elevagao (nimero 10).

« Engatar o travao de estacionamento da maquina de cortar relva autoportante.

« De preferéncia, virar as rodas para o interior (lado do macaco hidraulico) (nimero 1).

INCLINACAO:

« Engatar o pedal (nimeros 2 e 3) na bomba do macaco hidraulico (nimero 1).

« Accionar o mecanismo com o pé 10 a 15 vezes para inclinar a maquina de cortar relva autoportante até
a altura intermédia.

« Colocar a correia de seguranga (nimero 14) em torno da roda traseira e do suporte de elevagao
(ndmero 10).

« Prosseguir com a operacgédo de elevagdo até ao engate do dispositivo de seguranca (nimero 5).

« Colocar a escora de seguranga (nimero 11) entre o suporte de elevagao (nimero 10) e a armagao de
base (nimero 9).

« Proceder as operacoes de limpeza e manutencao.
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CLIPLIFT - Manual de utilizacdo e catdlogo de pecas de substituicao _____

DESCIDA:

+ Verificar se ndo se encontra qualquer ferramenta no perimetro da maquina de cortar relva autoportante.

+ Accionar 2 a 3 vezes o pedal (nimeros 2 e 3).

+ Retirar a escora de seguranca (nimero 11).

+ Com uma méo, inclinar para cima o punho de seguranca (niimero 6) e, simultaneamente, com a outra méao,
desencaixar o rolete do macaco hidrdulico para colocar a maquina de cortar relva autoportante no solo.

+ Desapertar a correia de seguranca (nimero 14) e soltar a maquina de cortar relva autoportante do
CLIPLIFT™,

ARMAZENAMENTO:

+ Guardar as ferramentas do CLIPLIFT™ (pedal e escora) nos compartimentos destinados ao efeito.

+ Segurar o CLIPLIFT™ pelo punho e deslocéd-lo até ao respectivo local de armazenamento.

+ Prender o CLIPLIFT™ ao respectivo suporte (nimero 12) sem se esquecer de engatar a cavilha de
seguranca (nimero 13).

+ De preferéncia, o CLIPLIFT™ deve ser armazenado numa area interior para prolongar a respectiva vida util.

NUMERO DESIGNAGAO REFERENCIA
1 Macaco hidraulico 1015001
2e3 Pedal do macaco 5012001
4 Rodizios de manutencdo com travessas 5015001
5eb Kit de seguranca activa 5012002
7 Eixo do macaco com porcas e anilhas 4116001
8 Eixo de rotacdo com parafusos e anilhas 4116002
9 Armacéo de base 5013001
10 Suporte de elevacao 5013002
1 Escora de seguranca 4012001
12e13 Suporte de fixacdo 4122001
14 Correia de seguranca 5014001
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CLIPLIFT - Manual de utilizacion y catédlogo de piezas de recambio

CLIPLIFT™ es un equipo de elevacién destinado exclusivamente a facilitar la limpieza y el
mantenimiento de tractores cortacéspedes de un peso mdximo de 300 kg.

Cualquier otro uso que se dé a CLIPLIFT™ que no tenga relacion con las operaciones descritas
en este manual, serd responsabilidad del usuario, por lo que el distribuidor no se hard
responsable de sus consecuencias.

CLIPLIFT™ permite la limpieza rdpida de los cdrteres de corte del tractor cortacésped después
de cada trabajo a fin de evitar su rdpida oxidacién como consecuencia del dcido procedente
de la hierba cortada.

/N \MPORTANTE
NO COLOCAR NUNCA DIRECTAMENTE DEBAJO DEL TRACTOR CORTACESPED

numero de serie
CLIPLIFT c € [aJw[o]o o o o o]o]T]

ANTES DE LA UTILIZACION:

« Un Unico usuario puede realizar la operacion.

«Tome las medidas de seguridad necesarias para evitar que nifos o animales se aproximen demasiado a
la zona de trabajo.

« Realice siempre las operaciones de elevacion con CLIPLIFT™ sobre una superficie firme, plana y
horizontal.

« Coloque CLIPLIFT™ en el lado opuesto del filtro de aire del tractor cortacésped.

COLOCACION:

« Corte el contacto para asegurarse de que el motor del tractor cortacésped esté totalmente apagado y
retire la llave.

« Retire el contenedor de recogida de hierba del tractor cortacésped.

« Coloque CLIPLIFT™ en la parte posterior de las ruedas traseras del tractor cortacésped.

« Lleve el tractor cortacésped sin arrancarlo hasta la cuna de elevacion (10).

« Active el freno de estacionamiento del tractor cortacésped.

« Gire las ruedas delanteras hacia el interior (lado del gato hidraulico) (1).

ELEVACION:
« Pise el pedal (2 y 3) de la bomba del gato hidraulico (1).
« Accione el mecanismo con el pie entre 10'y 15 veces (altura media) para inclinar el tractor cortacésped.
« Coloque la correa de seguridad (14) alrededor de la rueda trasera y de la cuna de elevacion (10).
« Retome la operacion de elevacion hasta que se accione el dispositivo de seguridad (5).
« Coloque el puntal de seguridad (11) entre la cuna de elevacién (10) y el cuadro base (9).
« Realice los trabajos de limpieza y mantenimiento.
-16-



CLIPLIFT - Manual de utilizacién y catdlogo de piezas de recambio

BAJADA:

+ Asegurese de que no quede ninguna herramienta bajo el &rea del tractor cortacésped.

+ Accione 2 ¢ 3 veces el pedal 2y 3).

+ Retire el puntal de seguridad (11).

+ Con una mano, haga girar hasta arriba el asidero de seguridad (6) y, simultaneamente, con la otra mano,
desconecte la moleta del gato hidrdulico para bajar el tractor cortacésped.

+ Quite la correa de seguridad (14) y retire el tractor cortacésped de CLIPLIFT™.

ALMACENAMIENTO:

+ Guarde las partes de CLIPLIFT™ (pedal y puntal) en el lugar correspondiente.

+ Agarre CLIPLIFT™ por el asa y girela hasta su posicion de almacenamiento.

+ Enganche CLIPLIFT™ en su soporte (12) y coloque el pasador de seguridad (13).
+ Guarde CLIPLIFT™ en un lugar resguardado para prolongar su vida util.

INDICADOR  DENOMINACION REFERENCIA
1 Gato hidraulico 1015001
2y3 Pedal del gato 5012001
4 Ruedas de manipulacion con tirantes 5015001
5y6 Kit de seguridad activa 5012002
7 Eje del gato con tuercas y arandelas 4116001
8 Eje de rotacién con tornillos y arandelas 4116002
9 Cuadro base 5013001
10 Cuna de elevacion 5013002
1 Puntal de seguridad 4012001
12y13 Soporte de enganche 4122001
14 Correa de seguridad 5014001
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CLIPLIFT - MIHCTpyKUMM 3a ekcrnoaTaLma 1 KaTanor Ha pesepsHuTe Yactv

CLIPLIFT™ e edHo ycmpolicmeo 3a no8ou2aHe, NpeOHA3HAa4eHo U3K/I0YUMENHO 3a y/lecHABaHe
Ha noyucmeaHemo u NodOPBXKAMA HA CAMOXOOHU KOCAYKU C MAaKCumManHo measio 300 Ka.

Bcako usnosnzeare Ha CLIPLIFT™ 3a dpyau yenu, Koumo ca u3ssH pamkume Ha onucaHume 8
moea ppkosodcmMeo onepayuu, 800U 00 NBIHOMO OMNAJAHEMO HA OM2080PHOCMMA HA
ducmpubymopa u noemasemo Ui om nompebumens.

Yempoticmeomo CLIPLIFT™ no38o/ia8a c1ed 8CAKO KoceHe 0a ce NOYUCM8a U3K/0YUMeHO
6Bp30 6/10KA C pexxelyume 4acmu HAa CAMOXOOHAMA KOCAYKa, 3a 0a ce u3bezHe 6vp3ama
oKcudayus, npedussUKaHa om KUCeSIUHHOCMMA HA OKoCeHama mpesd.

& BAXHO

HWKOIA HE PABOTETE HAMPABO MOJ4 CAMOXOAHATA KOCAYKA

CLIPLIFT CE [aJw[o]o o o o o]o]T]

MPEAW YNOTPEBA:

+ 3a onepauyATa e HeobXOAVM CaMO efllH YOBEK.

+ Obe3onacete nepumeTbpa Ha EICTBIIE, IbPXENK feLiaTa e XMBOTHNTE HaCTPaHa.

« BHaru v3gbpLuBaiiTe nosauraHeTo ¢ Kpvika CLIPLIFT™ Bbpxy T8bpAa 3eMs, KOATO € XOpH30HTanHa 11 6e3
HEepaBHOCTW.

« MocraseTe kpuka CLIPLIFT™ 0TKbM CpeLLynonoxHaTa CTpaHa Ha Bb3ayLWHWA GuaTbp Ha CaMOXOfHATa KOcauka.

MOCTABAHE:

« MpeKbCHeTe KOHTaKTa, 3a ja CNPeTe HambIHO MOTOPa Ha CaMOXOAHaTa KOCauKa, U 113BadeTe Knioya.

« A3BapeTe oT camoxoHaTa Kocauka TopbaTta 3a CbbrpaHe Ha OKoceHaTa TpeBa.

« MNozuumonmpaite kpvika CLIPLIFT™ 33 3apHuTe Konena Ha CamoxoAHaTa Kocauka.

« 36yTaliTe PHUHO CaMOXOfIHATa KOCAUKa TaKa, Ue 3a[HITe Koena [ NONajHaT B NOBAMrallaTa pamka (vact 10).

« 3apeiicTBalTe pbyHaTa CMpayka Ha CaMoxofHaTa Kocauka.

« 3aBbpTeTe NPefHUTE KONena Ha CaMoxofHaTa Kocauka KbM BbTPELLHaTa CTpaHa (KbM XMAPaBNMYHMA
UMAMHABP) (YacT 1).

NOBAUTAHE:

« 3anouHeTe fa HaTiCKaTe nefana (4acTi 2 1 3) Ha NoMNaTa Ha XMAPaBNMYHNA UMAMHABLP (YacT 1).

« HatucHete ¢ kpak okono 10 - 15 nbTw, 33 4a NOBAUTHETE CaMOXOAHATa KOCauka Ha MONOBWH BUCOUMHA.
« MocTaseTe 06€30MaCABALLMA PEMBK (UacT 14) OKOMO 33HOTO KONeNo 1 Nosauralyata pamka (Yact 10).
« MpopbnxeTe onepauyATa No NOBAMraHETo A0 3aAeiCTBaHe Ha aLUMTHNA MEXaHM3bM. (UacT 5).

« MocTaseTe obe30nacABalLaTa NoAnopa (YacT 11) Mexay NoavrallaTa pamka (Yact 10) v pavkaTa Ha
ocHoBaTa (YacT 9).

« /3BbplueTe HeobxoanmmMTe AEACTBIA 3a MOUMCTBAHE 1 MOAAPBKKA
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CLIPLIFT - MIHCTpYyKUMWM 33 ekcrnnoaTaLva 1 KaTanor Ha pesepsHuTe Yactm

CBANAHE:

. yBEDETe Ce, Ye He e OCTaHan HMKakbB NHCTPYMEHT NOJ CamMOXOAHaTa KoCauka.

«Hatuchete 2-3n
- //13Bagete obeson

BTV Negana (uactm 2 3).
acABalliaTa nognopa (Yact 11).

- C eiHaTa pbka NoBAMTHETe Harope 06e30MacABaLlaTa APbKKa (YacT 6),KaTo eAHOBPEMEHHO C TOBA C Apyrata
PbKa HaTVCHETE NOCTa Ha XMAPABNYHNA LUIMHIBP, 33 4a CBANUTE Ha 3eMsATa CaMOXOfHaTa KOCauKka.
+ OTkonyaiite obe3onacutenHma pembk (YacT 14) n ocBobozeTe CaMOXOHaTa Kocayka OT Kpuka

CLIPLIFT™.
CbXPAHEHMUE:

« Coxpatngaiite yactvte Ha CLIPLIFT™ (nepana 1 nognopata) B NpeABraeHuTe 3a Tax ferna.
« XBaHeTe kpvika CLIPLIFT™ 3a apbkaTa vt ro 13TbpKanaiTe 4O MACTOTO My Ha CbXpaHeHve.

+ OkayeTe Kpuka CLIPLIFT™ Ha HeroeaTa CToMKa (4acT 12), KaTo He 3abpasaTe fa nocrasute

obe3sonacasalumA W (yact 13).
+ 3a npeanoumtare e CLIPLIFT™ fa ce CbxpaHasa Ha 3akpyTo, 3a Aa Ce YABIIKW HEroBMA eKCNNoataunoHeH

KIBOT.

YACT HAWUMEHOBAHUE HOMEP
1 XnapasanueH UnanHabp 1015001
2n3 [Nepan Ha usnnMHabPa 5012001
4 TpaHCnopTHM Konenua ¢ BTyNKkn 5015001
516 KomnnekT 3a akTvBHa 3aumTta 5012002
7 OC Ha UnArHABPA C ralku 1 Wwaiibu 4116001
8 BbpTALLa Ce OC C BUHT 1 Wwaiibu 4116002
9 Pamka Ha ocHoBaTa 5013001
10 [Nosauratya pamka 5013002
1 Obe3onacAgatla noanopa 4012001
12un 13 CTolfKa 3a OKauBaHe 4122001
14 Obe3onacAsaty pembk 5014001
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CLIPLIFT - Upute za uporabu i katalog zamjenskih dijelova ____

CLIPLIFT™ je uredaj za podizanje iskljucivo namijenjen olaksavanju Ciscenja i odrzavanja
samohodnih strojeva za kosnju teZine do 300 Kg.
Svako koristenje uredaja CLIPLIFT™ za druge namjene osim radnji opisanih u ovom
prirucniku za uporabu korisnik vrsi na viastitu odgovornost te ono ne povlaci nikakvu
odgovornost distributera.

CLIPLIFT™ omogucava poslije svake kosnje vrlo brzo Ciscenje kucista sjeciva samohodnih
strojeva za kosnju sto sprijecava brzu oksidaciju kiselinom pokosene trave.

& POZOR

NIKADA SE NEMOJTE UPUSTATI U RAD RAVNO ISPOD SAMOHODNOG
STROJA ZA KOSNJU

Serijski broj
CLIPLIFT c € [aJw0[o]o o o o o]o]T]

PRIJE UPORABE:

«Radnju moZe obaviti jedan rukovalac.

« Ne zaboravite osigurati radno podru¢je drzanjem djece i Zivotinja na odstojanju.

« Postupak podizanja CLIPLIFTOMTM uvijek vrsite na ¢vrstom, ravnom i vodoravnom tlu.
« Postavite CLIPLIFTTM nasuprot precistacu zraka vaseg samohodnog stroja za kosnju.

POSTAVLJANJE:

« Ugasite samohodni stroj za ko$nju kako bi motor potpuno prestao raditi i izvucite kljuc.
« Izvadute ko$ za sakupljanje trave iz samohodnog stroja za ko3nju.

« Postavite CLIPLIFT™ iza zadnjih kotaca samohodnog stroja za kosnju.

« Rukom navedite samohodni stroj za kosnju na okvir za podizanje (tocka 10).

« Zakocite samohodni stroj za kosnju.

« Po moguénosti okrenite prednje kotace na unutra (prema hidrauli¢noj dizalici) (tocka 1).

ISKOSENJE:

« Pritisnite pedalom (tocke 2 i 3) pumpu hidrauli¢ne dizalice (tocka 1).

« Aktivirajte nogom uredaj 10 do 15 dok niste podigli samohodni stroj za ko3nju na pola visine.

« Postavite sigurnosni remen (tocka 14) oko zadnjeg kotaca i okvira za podizanje (tocka 10).

« Nastavite postupak podizanja dok se ne aktivira sigurnosni uredaj (tocka 5).

« Postavite sigurnosnu potpornu sipku (tocka 11) izmedu okvira za podizanje (tocka 10) i donjeg okvira
(tocka 9).

« |zvrsite posao Ciscenja i odrzavanja
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CLIPLIFT - Upute za uporabu i katalog zamjenskih dijelova

SPUSTANJE:

+ Provjerite da u prostoru samohodnog stroja za kosnju nema nikakvog alata.

+ Pritisnite pedalu 2-3 puta (tocke 21 3).

+ Ilzvadite sigurnosnu potpornu Sipku (tocka 11).

+ Jednom rukom podignite sigurnosnu rucku (tocka 6) te istodobno drugom rukom otpustite kotaci¢
hidrauli¢ne dizalice kako bi spustili samohodni stroj za kosnju na tlo.

+ Otpustite sigurnosni remen (tocka 14) i povucite samohodni stroj za kosnju sa CLIPLIFTA™.

POHRANA:

« Spremite alatke CLIPLIFTA™ (pedalu i $ipku) u za to predvidene upljine.

« Primite CLIPLIFT™ za rucku i odvezite ga na njegovim kotaci¢ima do mjesta pohrane.

+ Objesite CLIPLIFT™ o njegov drzac (tocka 12) ne zaboravljajuci pri tome izvuci sigurnosnu iglu drzaca
(tocka 13).

+ CLIPLIFT™ je najbolje ¢uvati u zaklonu radi $to duljeg radnog vijeka.

TOCKA OPIS DJELOVODNI
BROJ
1 Hidrauli¢na dizalica 1015001
2i3 Pedala dizalice 5012001
4 Kotacici za prijevoz s umetcima 5015001
5i6 Sklop za aktivnu sigurnost 5012002
7 Dizali¢na osovina s navrtnjima i podloskama 4116001
8 Rotacijska osovina sa vijcima i podloskama 4116002
9 Donji okvir 5013001
10 Okvir za podizanje 5013002
11 Sigurnosna potporna $ipka 4012001
12013 Drzac za vjeSanje 4122001
14 Sigurnosni remen 5014001
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CLIPLIFT - Hasznalati utasitas és potalkatrész-katalogus

A CLIPLIFT™ kizdrélag a tisztitds és karbantartds megkénnyitésére szolgdlé emel6berendezés
legfeljebb 300 kg témeg(i kerti traktorokhoz.
Amennyiben a CLIPLIFT™ berendezést a jelen haszndlati utasitdsban szerepl6ktél eltéré célra

haszndljdk, ezért kizardlag a felhaszndlo viseli a felelGsséget, a forgalmazot ilyen esetben
semmilyen felelGsség nem terheli.

A CLIPLIFT™ segitségével minden haszndlat utdn gyorsan megtisztithatd a kerti traktorok
fiinyiré alvdza, megakaddlyozva ezzel a lenyirt fii savas jellege miatti gyors oxiddcict.

& FONTOS

SOHA NE DOLGOZZON KOZVETLENUL A TRAKTOR ALATTI TERULETEN

CLIPLIFT ce [aw]o oo o o]o]o]7]

HASZNALAT ELOTTI TUDNIVALOK:
A berendezés hasznélatdhoz csupan egy személy szikséges.
« Biztositsa, hogy a berendezés haszndlatakor ne tartdzkodjanak a kozelben gyermekek és éllatok

A CLIPLIFT™ berendezéssel mindig stabil, egyenes és vizszintes fellileten végezzen emelést.

A CLIPLIFT™ berendezést a traktornak arra az oldalara helyezze, ahol nem taldlhaté légszré.
ELHELYEZES:

Teljesen dllitsa le a kerti traktor motorjat az inditdkulcs elforditésaval, és hiizza ki a kulcsot.
«Vegye le a traktor gyUjtékosarat.

Helyezze el a CLIPLIFT™ berendezést a traktor hatso kerekei mogott.
- Tolja kézzel hétra a traktort annyira, hogy a htsé kerekei az emeldkeretre kertljenek (10).
« Huzza be a traktor kézifékjét.

Ha lehetséges, forditsa az els6 kerekeket befelé - arra az oldalra, ahol a hidraulikus emelé talalhato (1).
EMELES:

«Taposson a pedalra (2 és 3) a hidraulikus emel6n (1).

+10-15 alkalommal taposson a pedalra, hogy a traktor kordlbelll félmagassagba emelkedjen.
« Er6sitse fel a biztonsagi pantot (14) a hatso kerekekre és az emeldkeretre (10).

« Emelje tovabb a traktort a pedallal, amig be nem kattan a biztonsagi szerkezet (5).

5
Helyezze be a biztonsagi tdmasztérudat (11) az emelkeret (10) és az alapkeret kozé (9).
«Végezze el a tisztitast és a karbantartast.
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CLIPLIFT - Hasznalati utasitas és potalkatrész-katalogus

LEERESZTES:

+ Ellendrizze, nem akadélyozza-e valamilyen szerszam a traktor leeresztését.

+ 2-3 izben taposson ra a pedalra (2 és 3).

« Tavolitsa el a biztonsagi témasztdrudat (11).

+ Egy kézzel hajtsa fel a biztonsdgi szerkezet tartdjét (6), és kdzben a mésik kezével a hidraulikus emeld
kerekét forgatva, eressze le a traktort a foldre.

- Oldja ki a biztonsagi pantot (14), és tévolitsa el a traktort a CLIPLIFT™ berendezésrél.

TAROLAS:
+ A CLIPLIFT™ berendezés pedaljat és tamasztorudjat illessze a megfelel nyildsokba.
+ Fogja meg a CLIPLIFT™ fogantyUjat, és vigye a berendezést a tarolasi helyére.

+ Akassza fel a CLIPLIFT™ berendezést a fiiggesztéesapra (12). Ne feledje behelyezni a biztonsagi sasszeget (13).
+ A hosszU élettartam érdekében védett helyen térolja a CLIPLIFT™ berendezést.

SZAM MEGNEVEZES ALKATRESZSZAM
1 Hidraulikus emelé 1015001
2653 Emelépedal 5012001
4 Tologorgok sasszegekkel 5015001
5656 Aktiv biztonsagi szerkezet 5012002
7 Az emel6 tengelye anyakkal és alatétekkel 4116001
8 Forgétengely csavarokkal és alatétekkel 4116002
9 Alapkeret 5013001
10 EmelGkeret 5013002
1 Biztonsdgi tdmasz 4012001
126513 Flggesztdcsap sasszeggel 4122001
14 Biztonségi pant 5014001
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CLIPLIFT - Manuale di istruzioni e Catalogo ricambi

CLIPLIFT™ é un'attrezzatura di sollevamento destinata esclusivamente a facilitare le operazioni di
pulizia e manutenzione di trattorini tagliaerba con peso massimo di 300 kg.

Qualunque impiego di CLIPLIFT™ per fini diversi dalle operazioni descritte nel presente manuale
di istruzioni ricade sotto la responsabilita dell'utente, che non potra in alcun caso rivalersi sul
distributore.

I CLIPLIFT™ permette di pulire con la massima rapidita il gruppo falciante del trattorino tagliaerba
dopo ogni utilizzo, per evitare che l'acidita dell'erba sminuzzata ne causi la rapida ossidazione.

/N IMPORTANTE
NON INTERVENIRE MAI DIRETTAMENTE SOTTO IL TRATTORINO TAGLIAERBA

N. di serie
CLIPLIFT CE [aJw[o]o o o o o]o]T]

PRIMA DELL'UTILIZZO:

« La manovra puo essere effettuata da una sola persona.

« Rendere sicuro il perimetro di utilizzo tenendo lontani bambini e animali.

« Effettuare sempre le operazioni di sollevamento del CLIPLIFT™ su una superficie stabile, piana e orizzontale.
« Posizionare il CLIPLIFT™ sul lato opposto al filtro dell'aria del trattorino tagliaerba.

POSIZIONAMENTO:

« Spegnere il motore del trattorino tagliaerba ed estrarre la chiave.

«Togliere il raccoglierba del trattorino tagliaerba.

« Posizionare il CLIPLIFT™ dietro le ruote posteriori del trattorino tagliaerba.

« Spingere manualmente il trattorino tagliaerba nel supporto di sollevamento (particolare 10).

« Inserire il freno di stazionamento del trattorino tagliaerba.

« Si consiglia di sterzare le ruote anteriori verso l'interno (sul lato del martinetto idraulico) (particolare 1).

RIBALTAMENTO

« Inserire il pedale (particolari 2 e 3) sulla pompa del martinello idraulico (particolare 1).

« Azionare il meccanismo con il piede 10-15 volte per inclinare il trattorino tagliaerba fino a meta altezza.

« Far passare la cinghia di sicurezza (particolare 14) intorno alla ruota posteriore e al supporto di
sollevamento (particolare 10).

« Riprendere I'operazione di elevazione fino a far scattare il dispositivo di sicurezza. (particolare 5).

« Inserire il puntone di sicurezza (particolare 11) tra il supporto di sollevamento (particolare 10) e il telaio
di base (particolare 9).

« Eseguire le operazioni di pulizia e manutenzione
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CLIPLIFT - Manuale di istruzioni e Catalogo ricambi

ABBASSAMENTO :

+ Verificare che non sia presente alcun utensile nel perimetro del trattorino tagliaerba.

+ Azionare 2 0 3 volte il pedale (particolari 2 e 3).

«Togliere il puntone di sicurezza (particolare 11).

+ Con una mano, spostare verso |'alto la maniglia di sicurezza (particolare 6), sbloccando
contemporaneamente con 'altra mano il pomello del martinetto idraulico per riportare al suolo il
trattorino tagliaerba.

+ Rimuovere la cinghia di sicurezza (particolare 14), e spostare il trattorino tagliaerba dal CLIPLIFT™.

STOCCAGGIO:

+ Riporre gli utensili del CLIPLIFT™ (pedale e puntone) nelle apposite sedi.

+ Afferrare il CLIPLIFT™ per la maniglia, spingendolo fino al luogo di stoccaggio.

+ Agganciare il CLIPLIFT™ al suo supporto (particolare 12), ricordando di inserire il perno di sicurezza
(particolare 13).

+ Per prolungare la durata utile del CLIPLIFT™, & consigliabile riporlo in un luogo riparato.

PARTICOLARE DESIGNAZIONE CODICE

1 Martinetto idraulico 1015001
2e3 Pedale del martinetto 5012001
4 Rotelle di movimentazione con distanziali 5015001
5e6 Kit di sicurezza attiva 5012002
7 Asse del martinetto con dadi e rondelle 4116001
8 Asse di rotazione con viti e rondelle 4116002
9 Telaio di base 5013001
10 Supporto di sollevamento 5013002
1 Puntone di sicurezza 4012001
12e13 Supporto di aggancio 4122001
14 Cinghia di sicurezza 5014001
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CLIPLIFT - Naudotojo vadovas ir atsarginiy daliy katalogas

CLIPLIFT™ yra kélimo sistema, skirta tik traktoriniy Zoliapjoviy, kuriy maksimalus svoris 300
kg, valymui ir priezidrai palengvinti.
Uz CLIPLIFT™ naudojimq kitiems tikslams, kurie nenurodyti siame naudotojo vadove, bus
atsakingas tik naudotojas, o platintojas jokiomis aplinkybémis atsakomybés neprisiims.

CLIPLIFT™ gali bati naudojamas po kiekvieno Zolés pjovimo, kad baty labai greitai iSvalomi
traktoriniy Zoliapjoviy korpusai, taip jas apsaugant nuo greito rudijimo dél nupjautoje Zoléje
esanciy rugsciy.

& SVARBU

NIEKADA NEDIRBKITE TIESIOGIAI PO TRAKTORINE ZOLIAPJOVE

Serijos nr
CLIPLIFT C€ [alwo]o oo o o]o]7]

PRIES NAUDOJIMA

« Pakélima gali atlikti vienas Zmogus.

« Pasirapinkite, kad darbo metu vaikai ir naminiai gyvanai baty saugiu atstumu nuo keltuvo.
«Visada dirbkite su CLIPLIFT™ ant stabilaus, lygaus ir horizontalaus pavirsiaus.

« Padeékite CLIPLIFT™ toje puséje, kuri yra priesinga traktorinéje Zoliapjovéje esanciam oro filtrui.

PARUOSIMAS DARBUI

« I§junkite degima, kad bty visiskai iSjungtas traktorinés zoliapjovés variklis, ir iStraukite raktel].
« Nuo traktorinés Zoliapjovés nuimkite zolés surinkimo déze.

« Pastatykite CLIPLIFT™ uz traktorinés Zoliapjovés galiniy raty.

« Rankomis uzdékite traktorine zoliapjove ant kélimo atramos (10).

« junkite traktorinés Zoliapjovés stovéjimo stabdj.

« Priekiniai ratai turi bati nukreipti j vidy (hidraulinio keltuvo $onas) (1).

PAKELIMAS

« Paspauskite hidraulinio keltuvo siurblio (1) pedala (2 ir 3).

« Pajudinkite mechanizma 10-15 karty koja, kad traktoriné Zoliapjové bty pakelta j vidutinj aukstj.
« Apsauginj dirzelj (14) prisekite prie galinio rato ir kélimo atramos (10).

« Pakartokite kelimo veiksma, kol apsauginis komplektas nepradeés veikti (5).

« Padékite apsaugine atrama (11) tarp kélimo atramos (10) ir bazés rémo (9).

« Atlikite reikiamus valymo ir priezidros darbus.
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CLIPLIFT - Naudotojo vadovas ir atsarginiy daliy katalogas

NULEIDIMAS

+ Patikrinkite, ar prie traktorinés Zoliapjovés néra jrankiy.

+ Paspauskite pedalg 2 ar 3 kartus (2 ir 3).

+ Nuimkite apsaugine atrama (11).

+Viena ranka pasukite apsaugine rankeng j virsy (6) ir tuo paciu metu su kita ranka atleiskite atsikisusj
hidraulinio keltuvo rata, kad traktoriné Zoliapjové nusileisty ant zemes.

+ Atsekite apsauginj dirzelj (14) ir atleiskite traktorine Zoliapjove nuo CLIPLIFT™.

LAIKYMAS

« Laikykite CLIPLIFT™ jrankius (pedalg ir atrama) tam tikslui pateikiamame dékle.

+ Paimkite CLIPLIFT™ uZ rankenos ir pastatykite jrenginj j jo laikymo vieta.

+ UZkabinkite CLIPLIFT™ prie jo atramos (12) su kabliu, nepamirsdami nuspausti apsauginio kaiscio (13).
« CLIPLIFT™ patartina laikyti po stogu, kad buty pailgintas jo naudojimo laikas.

REF.NR APRASYMAS KATALOGO NR.
1 Hidraulinis keltuvas 1015001
2ir3 Keltuvo pedalas 5012001
4 Perkélimo velenéliai su tarpikliais 5015001
5ir6 Aktyvios apsaugos komplektas 5012002
7 Keltuvo asis su verzlémis ir poverzlémis 4116001
8 Besisukantis velenas su varztais ir poverzlémis 4116002
9 Bazés remas 5013001
10 Kelimo atrama 5013002
1 Apsauginé atrama 4012001
12ir13 Kabliukas ir kaistis 4122001
14 Apsauginis dirzelis 5014001
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CLIPLIFT - Instructiuni de utilizare si catalog de piese de schimb

CLIPLIFT™ este un produs distribuit de Garden Equipment, entitate comerciald apartindnd de F.H.D.

CLIPLIFT™ este un echipament de ridicare destinat exclusiv facilitdrii operatiunilor de curdtare si
intretinere a masinilor de tuns iarba autoportante, cu o greutate maximd de 300 kg.

Toate operatiunile de utilizare si operare ale CLIPLIFT™ descrise in acest manual implicd exclusiv
responsabilitatea utilizatorului, iar distribuitorul isi declind orice responsabilitate pentru cauzele care
decurg din efectuarea acestora.

CLIPLIFT™ permite curdtarea rapidd, dupd fiecare operatie de tuns iarba, a carterului masinii de tuns
iarba, pentru a evita oxidarea rapidd a acestuia cauzatd de aciditatea ierbii retezate.

& IMPORTANT

NU INTERVENITI NICIODATA iN MOD DIRECT SUB MASINA DE TUNS IARBA
AUTOPORTANTA

CLIPLIFT C€ [alwo]o]o]o]o o o]o]7]

INAINTEA UTILIZARIL:

« Manevrarea necesita un singur utilizator

« Asigurati perimetrul de utilizare si nu permiteti accesul copiilor si animalelor in spatiul respectiv
« Efectuati intotdeauna operatiile de ridicare cu CLIPLIFT™ pe un teren stabil, plan si orizontal
« Amplasati CLIPLIFT™ in partea opusa filtrului de aer al masinii de tuns iarba.

INSTALARE:

- Intrerupeti contactul pentru oprirea totald a motorului masinii dumneavoastrd de tuns iarba si scoateti cheia
« Demontati recipientul de colectare de pe masina de tuns iarba autoportanta

« Pozitionati CLIPLIFT™ in spatele rotilor posterioare ale masinii de tuns iarba

« Rulati manual masina de tuns iarba in cadrul de ridicare (elementul 10)

« Actionati frana de parcare a masinii de tuns iarba

« Se recomanda orientarea rotilor din fatd spre interior (cric hidraulic lateral) (elementul 1)

BASCULARE:

« Actionati pedala (elementele 2 si 3) de pe pompa cricului hidraulic (elementul 1)

« Actionati mecanismul cu piciorul de aproximativ 10 - 15 ori pana la bascularea masinii de tuns iarba la
jumatate din indltime

« Amplasati cureaua de sigurantd (elementul 14) in jurul rotii din spate si in jurul cadrului de ridicare
(elementul 10)

« Reluati operatia de ridicare pand la cuplarea dispozitivului de sigurantd (elementul 5)

« Amplasati tija de siguranta (elementul 11) intre cadrul de ridicare (elementul 10) si cadrul de baza
(elementul 9).

« Efectuati operatiile de curatare si intretinere
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CLIPLIFT - Instructiuni de utilizare si catalog de piese de schimb

COBORARE:

« Verificati dacé nu se afla niciun obiect in perimetrul masinii de tuns iarba autoportante

+ Actionati pedala de 2 - 3 ori (elementele 2 si 3)

+ Scoateti tija de siguranta (elementul 11)

+ Cu una dintre maini, basculati spre manerul de siguranta (elementul 6) si, in acelasi timp, cu cealalta
mana, debreiati roata de actionare a cricului hidraulic pentru a pune magina de tuns iarba pe sol.

+ Desfaceti cureaua de sigurantd (elementul 14) si detasati masina de tuns iarba de CLIPLIFT™.

DEPOZITAREA:

+ Aranjati componentele CLIPLIFT™ (pedala si tija de sigurantd) in spatiile prevdzute in acest scop

+ Prindeti CLIPLIFT™ de maner si rulati echipamentul spre locul de depozitare

+ Atasati CLIPLIFT™ de suport (elementul 12) fard a uita sd cuplati stiftul de siguranta (elementul 13)
+ CLIPLIFT™ poate fi depozitat, de preferinta, intr-un spatiu acoperit, pentru a-i prelungi durata de viatd

ELEMENT DENUMIRE NR.DE
REFERINTA

1 Cric hidraulic 1015001

2503 Pedala cric 5012001

4 Role de manevrare cu elemente de sustinere transversale 5015001

5516 Set de sigurantd activa 5012002

7 Ax de cric cu piulite si saibe 4116001

8 Ax de rotatie cu suruburi si saibe 4116002

9 Cadru de bazd 5013001

10 Cadru de ridicare 5013002

11 Tija de siguranta 4012001

125113 Suport de suspendat 4122001

14 Curea de sigurantd 5014001
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CLIPLIFT - Uputstva za upotrebu i katalog rezervnih delova

CLIPLIFT™ je uredaj za podizanje koji sluzi iskljucivo da olaksa cis¢enje i odrZzavanje
samohodnih kosilica teZine do 300 Kg.

Svako koriscenje uredaja CLIPLIFT™ za druge svrhe izuzev radnji opisanih u ovom prirucniku
za upotrebu vrsi se na korisnikovu odgovornost i ne povlaci nikakvu odgovornost
distributera.

CLIPLIFT™ omogucava posle svakog kosenja veoma brzo ciscenje Sasija samohodnih kosilica
cime se izbegava brza oksidacija kiselinom pokosene trave.

N\ vazno

NIKADA SE NE UPUSTAJTE U RAD PRAVO ISPOD SAMOHODNE KOSILICE

Serijski broj
CLIPLIFT c € [aJw[o]o o o o o]o]T]

PRE UPOTREBE:

« Za posao je dovoljan jedan korisnik.

« Ne zaboravite da obezbedite radno polje drzanjem dece i Zivotinja na odstojanju.

« Postupak podizanja CLIPLIFTOMTM uvek vrsite na ¢vrstom, ravnom i vodoravnom tlu.
« Postavite CLIPLIFTTM naspram precistaca vazduha vase samohodne kosilice.

NAMESTANJE:

« Ugasite motor samohodne kosilice da bi se potpuno zaustavio i izvucite kljuc.

« Izvucite kos za skupljanje trave iz samohodne kosilice.

« Postavite CLIPLIFT™ iza zadnjih tockova samohodne kosilice.

« Rukom navucite samohodnu kosilicu na okvir za podizanje (tacka 10).

« Zakocite samohodnu kosilicu.

« Po mogudstvu okrenite prednje tockove na unutra (prema hidrauli¢noj dizalici) (tacka 1).

ISKRETANJE:

« Pritisnite pedalom (tacke 2 i 3) pumpu hidrauli¢ne dizalice (tacka 1).

« Aktivirajte nogom mehanizam 10 do 15 puta kako biste podigli samohodnu kosilicu do polovine.

« Namestite bezbednosni kai$ (tacka 14) oko zadnjeg tocka i okvira za podizanje (tacka 10).

« Nastavite postupak podizanja dok se ne aktivira bezbednosni mehanizam (tacka 5).

« Postavite sigurnosnu potpornu Sipku (tacka 11) izmedu okvira za podizanje (tacka 10) i donjeg okvira
(tacka 9).

« Obavite posao Cis¢enja i odrzavanja
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CLIPLIFT - Uputstva za upotrebu i katalog rezervnih delova

SPUSTANJE:

+ Proverite da u prostoru samohodne kosilice nema nikakvog alata.

+ Pritisnite pedalu 2-3 puta (tacke 21 3).

+ Izvadite sigurnosnu potpornu Sipku (tacka 11).

+ Jednom rukom podignite sigurnosnu dréku (tacka 6) i istovremeno drugom rukom otpustite tocki¢
hidrauli¢ne dizalice da biste spustili samohodnu kosilicu na zemlju.

- Otpustite bezbednosni kais (tacka 14) i svucite samohodnu kosilicu sa CLIPLIFTA™,

SKLADISTENJE:

+ Ubacite alatke CLIPLIFTA™ (pedalu i $ipku) u za to predvidene Supljine.

+ Uhvatite CLIPLIFT™ za dréku i odvezite ga na njegovim tocki¢ima do mesta skladistenja.

+ Okacite CLIPLIFT™ o njegov drzac (tacka 12) ne zaboravljaju¢i da izvucete sigurnosnu iglu drzaca (tacka 13).
+ CLIPLIFT™ treba drZati u zaklonu radi $to duZeg radnog veka.

TACKA OPIS DELOVODNIBROJ
1 Hidrauli¢na dizalica 1015001
2i3 Pedala dizalice 5012001
4 Tockici za prevozenje s umetcima 5015001
5i6 Sklop za aktivnu bezbednost 5012002
7 Dizali¢na osovina s maticama i podmetacima 4116001
8 Rotaciona osovina sa zavrtnjima i podmetacima 4116002
9 Donji okvir 5013001
10 Okvir za podizanje 5013002
1 Sigurnosna potporna Sipka 4012001
12013 Drzac¢ za vedanje 4122001
14 Bezbednosni kai$ 5014001

-31-



CLIPLIFT - Navodila za uporabo in katalog nadomestnih delov

CLIPLIFT™ je pripomocek za dviganje, ki se uporablja izkljucno za laZje Ciscenje in
vzdrzevanje samovoznih kosilnic z najvecjo tezo 300 kg.

Za vsako uporabo dvigalke CLIPLIFT™ za namene, ki niso opisani v teh navodilih za uporabo,
Jje odgovoren uporabnik in zanjo nikakor ne odgovarja distributer.

CLIPLIFT™ omogoca zelo hitro ¢iscenje ohisij z rezili samovoznih kosilnic po vsaki kosnji, da
se prepreci hitra oksidacija zaradi kislosti pokosene trave.

/\ POMEMBNO
NIKOLI NE LEZITE NEPOSREDNO POD SAMOVOZNO KOSILNICO

Serijska stevilka
CLIPLIFT c E [aJw0[o]o o o o o]o]]

PRED UPORABO:

« Za uporabo dvigalke je potrebna samo ena oseba.

« Zavarujte podrocje uporabe, da otrokom in Zivalim preprecite dostop.

« CLIPLIFT™ uporabljajte za dviganje samo na trdnih, ravnih in vodoravnih tleh.
« CLIPLIFT™ postavite na tisto stran samovozne kosilnice, kjer ni zratnega filtra.
POSTAVITEV:

« Ugasnite motor samovozne kosilnice in izvlecite kljuc.

« SS samovozne kosilnice odstranite kosaro za travo.

« Postavite CLIPLIFT™ za zadnja kolesa samovozne kosilnice.

« Samovozno kosilnico ro¢no zapeljite na dvizni okvir (Stevilka 10).

« Zategnite rocno zavoro samovozne kosilnice.

« Po moznosti obrnite sprednja kolesa na notranjo stran (na kateri je hidravlicni cilinder) (tevilka 1).

NAGIBANJE:

« Vstavite stopalko (Stevilki 2 in 3) v hidravlicni cilinder (Stevilka 1).

« Pritisnite na stopalko od 10- do 15-krat, da nagnete samovozno kosilnico do srednje visine.
«Varnostni jermen (Stevilka 14) namestite okoli zadnjega kolesa in dviznega okvirja (Stevilka 10).
« Pritiskajte stopalko, dokler se ne vklopi varnostni mehanizem (3tevilka 5).

«Varnostno podporo (Stevilka 11) namestite med dvizni (Stevilka 10) in osnovni okvir (tevilka 9).
« Ocistite kosilnico in opravite potrebna vzdrzevalna dela.
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CLIPLIFT - Navodila za uporabo in katalog nadomestnih delov

SPUST:

+ Preverite, da pod samovozno kosilnico ni nobenega orodja.

+ Dva- ali trikrat stopite na stopalko (Stevilki 2 in 3).

+ Odstranite varnostno podporo (Stevilka 11).

+ Samovozno kosilnico spustite na tla, tako da z eno roko dvignete varnostni rocaj (Stevilka 6), hkrati pa z
drugo roko odvijete zaporo hidravlicnega cilindra.

« Sprostite varnostni jermen (Stevilka 14) in odstranite kosilnico z dvigalke CLIPLIFT™.

SHRANJEVANJE:

+ Orodje dvigalke CLIPLIFT™ (stopalko in varnostno podporo) pospravite v za to namenjeno ohisje.

« CLIPLIFT™ primite za rocaj in ga odpeljite do prostora za shranjevanje.

+ Pritrdite CLIPLIFT™ na nastavek (Stevilka 12), vendar ne pozabite zatakniti varnostnega zatica (Stevilka 13).
+ CLIPLIFT™ naj bo po moznosti shranjen pod streho, da se podaljsa njegova Zivljenjska doba.

STEVILKA POIMENOVANJE REFERENCA
1 Hidravlicni cilinder 1015001
2in3 Stopalka hidravli¢nega cilindra 5012001
4 Tekalni kolesci z lezajema 5015001
5in6 Varnostni mehanizem 5012002
7 Os hidravli¢nega cilindra z maticami in podlozkami 4116001
8 Rotacijska os z vijaki in podlozkami 4116002
9 Osnovni okvir 5013001
10 Dvizni okvir 5013002
1 Varnostna podpora 4012001
12in 13 Zatic 4122001
14 Varnostni jermen 5014001

-33-



CLIPLIFT - Kullanma Kilavuzu Ve Yedek Parca Katalogu

CLIPLIFTTM, miinhasiran asgari 300 kg agirliga sahip traktér tipi ¢cim bigme makinelerinin
temizlenmesi ve bakimi icin kaldirmaya yarayan bir ekipmandir.

CLIPLIFTTM ekipmaninin bu kullanim kilavuzunda tanimlanan amaglarin disinda
kullanilmasi tamamen kullanicinin sorumlulugu altinda olup hicbir sekilde distribiitér
firmayi sorumluluk altina sokamaz.

CLIPLIFTTM, her bigme faaliyetinden sonra traktor tipi ¢im bicme makinelerinin kesme
karterlerinin cabuk ve pratik sekilde temizlenmelerini saglayarak biilen ¢imin yaratacagi
hizli bir oksidasyona karsi korur.

UYARI

TRAKTOR TiPi CiM BICME MAKINALARININ ALTINA ASLA DOGRUDAN
GIiRMEYiNiz; MUDAHALE ETMEYiNiz.

CLIPLIFT ce [a]w[o]o o o o o]o]]

KULLANIM ONCESI:
« Kaldirma islemi sadece bir tek kullanici gerektirir.
« Cocuklarinizi ve evcil hayvanlarinizi uzaklastirarak kullanim alaninin cevresindeki gtivenligi saglayiniz.
« CLIPLIFT™ile gerceklestireceginiz kaldirma operasyonlarini her zaman sabit, saglam, diiz ve yatay bir zemin
(zerinde yapiniz.
« CLIPLIFT™inizi, traktor tipi cim bigme makinenizin hava filtresi bulunan tarafinin karsi tarafina yerlestiriniz.
YERLESTIRME:
« Traktor tipi ¢im bicme makinenizin motorunun tamamen durmasl igin kontagi kapatiniz ve kontak anahtarini
cikartiniz.
«Traktor tipi ¢im bicme makinenizin arkasindaki bicilmis cimleri toplayan hazneyi yerinden ¢ikartiniz.
« CLIPLIFT™inizi traktor tipi ¢im bicme makinenizin arka tekerlekler inin arkasina yerlegtiriniz.
« Traktor tipli ¢im bicme makinenizi elle kaldirma begiginin icine dogru itiniz (isaret 10).
« Traktor tipi ¢im bicme makinenizin el frenini cekerek sabitleyiniz.
- On tekerlekleri tercihen ig tarafa dogru (hidrolik kriko tarafina dogru) ceviriniz (isaret 1).
KALDIRMA:
« Hidrolik krikonun pompasinin (isaret 1) Uzerindeki pedali (isaret 2 ve 3) harekete gegiriniz.
« Traktor tipi ¢im bicme makinenizi yan yikseklige kadar kaldirmak icin ayaginizla pedala 10ila 15 defa basiniz.
« Emniyet kemerini (isaret 14) arka tekerlek ile kaldirma besiginin (isaret 10) etrafindan gegirerek yerlestiriniz.
« YUkseltme islemine emniyet gerecinin (isaret 5) harekete gegmesine kadar devam ediniz.
« Emniyet bacagini (isaret 11) kaldirma besidi (isaret 10) ile zemin dayanak cercevesinin (isaret 9) arasina
yerlestiriniz.
« Glven igerisinde traktor tipi ¢im bicme makinenizin bakim ve temizligini yapabilirsiniz.
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CLIPLIFT - Kullanma Kilavuzu Ve Yedek Parca Katalogu

iNDIRME:

« Traktor tipi ¢im bigme makinenizin cevresinde hicbir alet edevatin bulunmadigini kontrol ediniz.

+ Pedala (isaret 2 ve 3) 2 ila 3 kez basarak harekete gegiriniz.

+ Emniyet bacagini yerinden cekiniz (isaret 11).

+ Bir elinizle emniyet kolunu (isaret 6) yukan dogru kaldirirken, ayni anda diger elinizle hidrolik krikonun
dislisini kavrayarak Traktor tipi ¢im bicme makinenizi zemine indiriniz.

+ Emniyet kemerini ¢6ziinUiz (isaret 14), ve Traktor tipi ¢cim bicme makinenizi CLIPLIFT™ten ayiriniz.

TOPLAMA VE YERLESTIRME:

+ CLIPLIFT™inizin alet ve parcalarini (pedal ve ayak) bu is icin dngorilmis bélimlere yerlestiriniz.
« CLIPLIFT™inizi tutma yerinden kavrayarak yerlestirecediniz yere kadar cekerek / iterek gétiriiniz.
« CLIPLIFT™inizi, emniyet pimini (isaret 13) agmayi/yerlestirmeyi unutmadan destedine (isaret 12) asiniz.

+ CLIPLIFT™inizin islevsel 6mriini uzatmak icin tercihen dis etkenlerden korunmali yerlerde muhafaza ediniz.

ISARET ANLAMI/ISLEVI REFERANSI
1 Hidrolik kriko 1015001
2ve3 Hidrolik kriko pedali 5012001
4 Baglama kusakli elle tasima tekerlekleri 5015001
5ve6 Aktif emniyet kiti 5012002
7 Civata somunlari ve rondeldlari ile birlikte kriko aks! 4116001
8 Vidalari ve rondelalart ile birlikte /donme aksi 4116002
9 Zemin /temel dayanak cercevesi 5013001
10 Kaldirma besigi 5013002
1 Emniyet bacagi 4012001
12ve 13 Asma destegi 4122001
14 Emniyet kemeri /kayisi 5014001
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CLIPLIFT - Navod k pouziti a katalog ndhradnich dild

Zvedaci zatizeni CLIPLIFT™ je urceno vyhradné k usnadnéni cisténi a udrzby
zahradnich traktor( do maximdiIni hmotnosti 300 kg.

Zodpovédnost za jakékoli pouZiti zafizeni CLIPLIFT™ k jinym tcelim, neZ které jsou popsdny
vtomto
ndvodu k pouZiti, nese vyhradné uZivatel a nelze ji pricitat distributorovi.
Zarizeni CLIPLIFT™ umoznuje rychlé vycisténi sekaciho podvozku zahradnich traktort po
kazdém sekdni,

aby se predeslo rychlé oxidaci zplsobené kyselou povahou posecené trdvy.

/N puLEZITE
NIKDY NEPRACUJTE V PROSTORU PRiMO POD ZAHRADNIM TRAKTOREM

CLIPLIFT C€ [alw]o]o]o]o]o]o]o]]

NEZ ZACNETE ZARIZENI POUZIVAT:

« K'manipulaci se zafizenim je potieba pouze jeden uZivatel.

« Zajistéte, aby se v blizkosti pouzivaného zafizeni nepohybovaly déti a zvifata.

« Zvedani pomoci zafizeni CLIPLIFT™ provadéjte vzdy na stabilnim, rovném a vodorovném povrchu.
« Zafizeni CLIPLIFT™ umistéte na tu stranu zahradniho traktoru, na které se nenachézf vzduchovy filtr.

INSTALACE:

« Otocenim klicku zcela vypnéte motor zahradniho traktlirku a klicek vytahnéte.

« Sejméte ze zahradniho traktoru sbérny kos.

« Umistéte zafizenf CLIPLIFT™ za zadni kola zahradniho traktoru.

« Ru¢né popojedte se zahradnim traktorem tak, aby zadni kola spocivala ve zvedacim podstavci (bod 10).
« Aktivujte ru¢ni brzdu zahradniho traktoru.

« Je-li to mozné, stocte predni kola smérem dovnitf (na stranu, kde se nachézi hydraulicky drzak) (bod 1).

ZVEDNUTI:

« Sedlapnéte pedal (body 2 a 3) hydraulického zvedaku (bod 1).

« 10krat az 15krat sesldpnéte pedal, aby se zahradni traktor zved| pfiblizné do polovicni vysky.

« Kolem zadniho kola a zvedaciho podstavce (bod 10) nainstalujte bezpecnostni popruh (bod 14).

« Znovu za¢néte pomoci peddlu zvedat zahradni traktor, dokud nezaklapne bezpecnostni mechanismus.
(bod 5).

+ Mezi zvedaci podstavec (bod 10) a rém zékladny (bod 9) viozte bezpe¢nostni vzpéru (bod 11).

« Provedte cisténf a udrzbu.
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CLIPLIFT - Navod k pouziti a katalog ndhradnich dild

SPUSTENI:

« Zkontrolujte, zda spusténi zahradniho traktlirku nebrani zadny nastroj.

+ 2krét ¢i 3krat seslapnéte pedal (body 2 a 3).

+ Odstrarite bezpe¢nostni vzpéru (bod 11).

+ Jednou rukou nadzvednéte drzadlo bezpe¢nostniho mechanismu (bod 6) a soucasné druhou rukou
otacejte knoflikem hydraulického zveddku a spustte zahradni traktor az na zem.

+ Odepnéte bezpecnostni popruh (bod 14) a uvolnéte zahradni traktor ze zafizeni CLIPLIFT™.

UKLID SOUCASTI:

« UloZte soucasti zafizeni CLIPLIFT™ (pedal a vzpéru) do pfisludnych otvord.

+ Uchopte zafizeni CLIPLIFT™ za rukojet a odvezte je na misto, kde je skladujete.

« Povéste zafizeni CLIPLIFT™ na zavésny kolik (bod 12). Nezapomenite zasunout bezpe¢nostni zavlacku
(bod 13).

+ Chcete-li prodlouzit zivotnost zafizeni CLIPLIFT™, skladujte je na chrdnéném misté.

BOD OZNACENI REFERENCE
1 Hydraulicky zveddk 1015001
2a3 Pedél zvedaku 5012001
4 Manipula¢ni kolecka se zavlackami 5015001
5a6 Aktivni bezpec¢nostni mechanismus 5012002
7 Osa zvedaku s maticemi a podlozkami 4116001
8 Osa otacent se Srouby a podlozkami 4116002
9 Rém zékladny 5013001
10 Zvedaci podstavec 5013002
1 Bezpecnostni vzpéra 4012001
12a13 Zavésny kolik se zavlackou 4122001
14 Bezpecnostni popruh 5014001
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__ CLIPLIFT - Brugsvejledning og reservedelskatalog _____

CLIPLIFT™ er en lofteenhed, som udelukkende er beregnet til brug i forbindelse med
rengering og vedligeholdelse af pleenetraktorer pa maks. 300 kg.

CLIPLIFT™ md kun anvendes som beskrevet i denne brugsvejledning. Al anden brug foregar
pd brugerens eget ansvar og fritager distributaren for ethvert ansvar.

Med CLIPLIFT™ er det hurtigt og nemt at rengare plaenetraktorens klippeaggregat efter hver
klipning, hvilket er med til at forebygge, at klingerne ruster pd grund af syreindholdet i det
afklippede grees.

& VIGTIGT

FORETAG ALDRIG AKTIVITETER DIREKTE UNDER PLANETRAKTOREN

CLIPLIFT CE [aJw[o]o o o o o]o]]

INDEN BRUG:

« Kan betjenes af en enkelt bruger.

« Serg for, at der ikke befinder sig bern og dyr i naerheden.

« Anvend altid CLIPLIFT™ pa et stabilt, plant og vandret underlag.

« Anbring CLIPLIFT™ pd den modsatte side af pleenetraktorens luftfilter.

PLACERING:

« Afbryd kontakten for at standse plaenetraktorens motor helt, og fiern ngglen.
« Fjern plzenetraktorens opsamlingsbeholder.

« Anbring CLIPLIFT™ bag plaenetraktorens bageste hjul.

« Skub plaenetraktoren op pa liften manuelt (nr. 10).

« Aktiver pleenetraktorens parkeringsbremse.

« Drej de forreste hjul indad (siden med den hydrauliske donkraft) (nr. 1).

VIPNING:

« Seet pedalen (nr. 2 og 3) ind i den hydrauliske donkraft (nr. 1).

«Treed pa pedalen 10 til 15 gange for at vippe plaenetraktoren halvvejs op.

« Anbring sikkerhedsstroppen (nr. 14) rundt om de bageste hjul og liften (nr. 10).
« Haev nu plaenetraktoren, indtil sikkerhedsanordningen aktiveres. (nr. 5).

« Anbring stattebenet (nr. 11) mellem liften (nr. 10) og rammen (nr. 9).

« Nu kan du rengere og vedligeholde klippeaggregatet.
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CLIPLIFT - Brugsvejledning og reservedelskatalog

SANKNING:

« Kontroller, at der ikke er efterladt vaerktgj under plaenetraktoren.

+Treed pa pedalen 2 til 3 gange (nr. 2 og 3).

« Fjern stettebenet (nr. 11).

+ Vip sikkerhedshandtaget opad (nr. 6) med den ene hand, mens du med den anden frakobler den
hydrauliske donkraft og bringer pleenetraktoren ned igen.

« Fjern sikkerhedsstroppen (nr. 14), og flern plaenetraktoren fra CLIPLIFT™.

OPBEVARING:

+ Opbevar CLIPLIFT™ (pedal og stetteben) pa et dertil beregnet sted.

+ Loft CLIPLIFT™ i handtaget, og rul den hen til opbevaringsstedet.

+Haeng CLIPLIFT™ op vha. det medfelgende beslag (nr. 12). Husk at saette sikkerhedsstiften i (nr. 13).
+ Det anbefales, at CLIPLIFT™ opbevares et overdaekket sted, da det vil forleenge dens levetid.

NUMMER BESKRIVELSE REFERENCE
1 Hydraulisk donkraft 1015001
2093 Donkraftpedal 5012001
4 Transporthjul med stagbolt 5015001
5096 Aktiv sikkerhedsanordning 5012002
7 Donkraftaksel med matrikker og skiver 4116001
8 Rotationsaksel med skruer og skiver 4116002
9 Ramme 5013001
10 Lift 5013002
1 Stetteben 4012001
120913 Ophzngningsbeslag 4122001
14 Sikkerhedsstrop 5014001
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CLIPLIFT - Kasutusjuhend ja Varuosade Kataloog

CLIPLIFT™ on eksklusiivselt maksimaalselt 300 kg kaaluvate traktorniidukite puhastamise ja
hooldamise lihtsustamiseks loodud tostestisteem.

CLIPLIFT™ kasutamine kdesolevas kdsiraamatus kirjeldatust erineval otstarbel toimub
tdielikult kasutaja vastutusel ning edasimdidija ei vastuta selle eest mitte mingil tingimusel.

CLIPLIFT™ on kasutatav traktorniidukite korpuste viga kiireks puhastamiseks pérast niitmist,
et vdltida kiiret roostetamist niidetud murus sisalduva happe téttu.

& TAHTIS

ARGE TOOTAGE KUNAGI OTSE TRAKTORNIIDUKI ALL

CLIPLIFT C€ [alw]o]o]o]o]o]o]o]]

ENNE KASUTAMIST:

« Mandgver on teostatav the kasutaja poolt.

«Veenduge ala turvalisuses, hoides lapsed ja koduloomad ohutus kauguses.
« Tostke CLIPLIFT™ alati kindlal, tasasel ja horisontaalsel pinnal.

« Asetage CLIPLIFT™ oma traktorniidukil hufiltri suhtes vastaskiljele.

ULES SEADMINE

Lulitage oma traktorniiduki mootori taielikuks peatamiseks stitide vélja ja eemaldage véti.
« Eemaldage oma traktorniiduki murukast.

« Asetage CLIPLIFT™ traktorniiduki tagumiste rataste taha.

« Liigutage traktorniiduk kdsitsi tosteraami (10).

« Rakendage traktorniiduki seisupidur.

« Esirattad peavad olema suunatud sissepoole (hidraulilise tostuki poole) (1).

KALLUTAMINE:

«Vajutage hudraulilise tdstuki pumba (1) pedaali (2 ja 3).

Traktorniiduki keskmisele kdrgusele tostmiseks ligutage mehhanismi jalaga umbes 10 kuni 15 korda.
+ Uhendage tagumise ratta ja tésteraami (10) Gmber ohutusrihm (14).
« Korrake tostmisoperatsiooni kuni ohutusseadme aktiveerumiseni (5).

« Asetage tosteraami (10) ja alusraami (9) vahele ohutustugi (11).
«Teostage puhastus- ja hooldust6od.
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CLIPLIFT - Kasutusjuhend ja Varuosade Kataloog

LANGETAMINE:

+Veenduge, et traktorniiduki Iaheduses ei oleks todriistu.
+Vajutage pedaali 2 kuni 3 korda (2 ja 3).

+ Eemaldage ohutustugi (11).

« Traktorniiduki tagasi maapinnale langetamiseks tdstke ohutuskang (6) tles ning samal ajal ihendage

teise kdega lahti rihveldatud hidraulilise tostuki ratas.
+ Avage ohutusrihm (14) ja vabastage traktorniiduk CLIPLIFT™-t.

HOIUSTAMINE:

+ Hoidke CLIPLIFT™ tédriistu (pedaal ja tugi) selleks otstarbeks lisatud korpustes.

+ Haarake CLIPLIFT™-i kdepidemest ja viige see hoiustamiskohta.

+ Kinnitage CLIPLIFT™ selle toele (12), pidage meeles ohutustihvti (13) rakendamine.

+Tooea pikendamiseks hoidke CLIPLIFT™ eelistatavalt katte all.

VIITENUMBER KIRJELDUS VIIDE

1 Hudrauliline tostuk 1015001
2ja3 Tostuki pedaal 5012001
4 Késitsemisrullikud koos vahetiikkidega 5015001
5ja6 Aktiivohutuskomplekt 5012002
7 Tostuki voll koos mutrite ja seibidega 4116001
8 Poorlev voll koos kruvide ja seibidega 4116002
9 Alusraam 5013001
10 Tosteraam 5013002
1 Ohutustugi 4012001
12jal3 Konks ja tihvt 4122001
14 Ohutusrihm 5014001

_41 -

w



CLIPLIFT - Kayttdohje ja varaosaluettelo

CLIPLIFT™ on nostin, joka on tarkoitettu enintddn 300 kg painavien pddiltdajettavien
ruohonleikkurien nostoon niiden puhdistuksen ja huollon ajaksi.
CLIPLIFT™-nostimen kdytté muihin kuin tdssd kdyttéohjeessa kuvattuihin tarkoituksiin on
kdyttdjdn omalla vastuulla eikd sen seurauksista voida syyttdd tuotteen jakelijaa.

CLIPLIFT™ mahdollistaa pddiltdajettavan ruohonleikkurin leikkuukotelon nopean
puhdistuksen jokaisen leikkuukerran jdlkeen. Ndin torjutaan hienonnetun ruohon
happamuuden aiheuttamaa nopeaa hapettumista.

O\ TARKEAK
ALA KOSKAAN MENE SUORAAN PAALTAAJETTAVAN
RUOHONLEIKKURIN ALLE

CLIPLIFT C€ [a]w]o oo o o o]o]7]

ENNEN KAYTTOA

«Tuotteen kdyttoon tarvitaan vain yksi henkild.

« Huolehdi kdyttdympariston turvallisuudesta pitamélla lapset ja eldimet etdélld.
« Kédyta CLIPLIFT™-nostinta vain tukevalla, tasaisella ja vaakasuoralla alustalla.

« Aseta CLIPLIFT™ pééltaajettavan ruohonleikkurin ilmansuodattimen vastakkaiselle puolelle.
ASETUS
Sammuta paaltaajettavan ruohonleikkurin moottori kokonaan katkaisemalla virta ja poista avain
virtalukosta.
« Poista pddltaajettavan ruohonleikkurin kerdysastia.
« Aseta CLIPLIFT™ pédltaajettavan ruohonleikkurin takapyorien taakse.
«Vedd pddltdajettava ruohonleikkuri kdsin nostokehikon (numero 10) péélle.
« Kytke paaltdajettavan ruohonleikkurin pysakéintijarru.
Kédnna etupydrat mieluiten sisaanpdin (hydraulisen nostimen puolelle) (numero 1).
KALLISTUS

Aseta poljin (numerot 2 ja 3) hydraulisen nostimen pumppuun (numero 1).
Polje poljinta jalalla 10-15 kertaa, jotta paaltaajettava ruohonleikkuri kallistuu puoleen valiin.

Aseta turvahihna (numero 14) takapyérén ja nostokehikon ympéri (numero 10).
« Jatka nostoa, kunnes turvarajoitin kytkeytyy (numero 5).

Aseta turvatuki (numero 11) nostokehikon (numero 10) ja alakehikon (numero 9) valiin.
«Tee puhdistus- ja huoltotoimenpiteet.
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__ CLIPLIFT - Kayttoohje ja varaosaluettelo

LASKU

« Tarkista, ettei paaltdajettavan ruohonleikkurin Idheisyydessa ole tyékaluja.

+ Polje poljinta 2-3 kertaa (numerot 2 ja 3).

« Irrota turvatuki (numero 11).

+ Tyonna toisella kadelld turvakahvaa (numero 6) ylospdin ja samanaikaisesti kaannd toisella kadella
hydraulisen nostimen nuppia, jotta péaltdajettava ruohonleikkuri laskeutuu maahan.

+ Irrota turvahihna (numero 14) ja tydnnd péaltdajettava ruohonleikkuri pois CLIPLIFT™-nostimen paaltd.

SAILYTYS

+ Aseta CLIPLIFT™-nostimen osat (poljin ja tuki) niille varattuihin paikkoihin.

«Tartu CLIPLIFT™-nostimen kahvaan ja veda se séilytyspaikkaan.

+ Ripusta CLIPLIFT™ kannattimeen (numero 12) ja muista kiinnittéd turvasokka (numero 13).
+ Séilyta CLIPLIFT™ suojaisessa paikassa, jotta sen kdyttoika on mahdollisimman pitka.

NUMERO NIMI VIITE

1 Hydraulinen nostin 1015001
2ja3 Nostimen poljin 5012001
4 Pyorét ja niiden tuet 5015001
5ja6 Aktiivinen turvasarja 5012002
7 Nostinakseli ja sen mutterit ja aluslaatat 4116001
8 Pydrintdakselija sen ruuvit ja aluslaatat 4116002
9 Alakehikko 5013001
10 Nostokehikko 5013002
1 Turvatuki 4012001
12jal3 Ripustuskannatin 4122001
14 Turvahihna 5014001
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CLIPLIFT - Eyxelp{01o Xpriotn kat KatédAoyog avTaMaKTIKOV

To CLIPLIFT™ eivat éva mpoidv To omoio diavéuetal amd tnv Garden Equipment, éva onpeio
nwAoewv 6tloktnoiag F.H.D.

To CLIPLIFT™ givat éva avuwTiké o00Tnpa oxedlacuévo amokAEIOTIKA yia Tnv am\omoinon
T0U KaBapIoHOU Kal THE CUVTIHPNONG XOPTOKOTITIKWY TPAKTEQ UE UéYioTo Bapog 300 kg.
Onotadrimote xprion tou CLIPLIFT™ yia okomoU¢ GAAOUC armd eKelvoug mou mepiypdpovTal e
auTo To eyyelpidio xpriotn Ba amoteAel amokAeioTikd evBUVN Tou XPHOTN Kat 0 QVTIMPOOWTTOG
o€ Kapia mepimtwon 8¢ Oa amodeyBei evbuvn.

To CLIPLIFT™ umopei va ypnotuomoleitat UeTd amo KAbe yoptokomn yia va kabaptotel moAd
ypriyopa to mepiBAnua Twv XOPTOKOMTIKWY TPAKTEP TPOKEILEVOU VA QITOYUYETE TO YpIyopo
oKkoUplaoua e€aitiag Tou 0&€og mou uITdpxEl 0To X6pTO TToU éxel GUVONIBEL

/N THMANTIKO
MOTE MHN EPTAZEXTE AKPIBQX KATQ AMO ENA XOPTOKOMTIKO TPAKTEP

. h/

CLIPLIFT ce el oo oo oo 7]

MPIN TH XPHXH:

+ O e\lyuoG pmopei va mpaypatonoinBei amd éva povo xprotn.

« E€aopahioTe ot aopahiete T meployri kpatwvtag maidia Kat {wa o€ i ao®air amootaon.

« Mavtote avupwvete To CLIPLIFT™ og pia atabepr), enimedn kat opildvTia emeaveia.

« TomoBetrote 1o CLIPLIFT™ oty meupd amévavti and To ¢iATpo aépa 0To XOPTOKOTTIKS TPAKTER 0a.

PYOMIZH:

« ATIEVEPYOTIOIOTE TNV AVAPAEEN Yia va OBAOETE EVIENWC TOV KIVNTHPA TOU XOPTOKOTTTIKOU TPAKTEP 00G
Kal aQalpé0Te TO KAEIOL.

+ ATOOUVEEOTE TO KIBWTIO XOPTOU QO TO XOPTOKOTTTIKS TPOAKTE 0O,

« TomoBetrote To CLIPLIFT™ miow amé toug eumpdg TpoxoUG TOU XOPTOKOTTIKOU TPAKTEP 0QC.

« METAKIVAOTE TO XOPTOKOTTTIKO TPAKTED péaa 0TV Khvn avipwong (10) HE TO XEpL.

« Eum\é€Te To @pévo 0TABEVONC TOU XOPTOKOTTTIKOU TPAKTEP.

« Otepmpdg Tpoyol mpgmel va BAEMoLV TPOG TO E0WTEPIKO (Meupd UEPauNkol ypUAou) (1).

KAIZH:

« Miéote 10 mevtal (2 kat 3) TNV avtAia uSPAUAIKOL ypvlou (1).

« METAKIVAOTE TO UNXAVIOUO e TO TIOOL TEp(mou 10 e 15 QOPEC IPOKEIEVOU VAl YEIDETE TO XOPTOKOMTIKO
TPAKTEP OTO peaaio LYOG.

« TomoBeTroTe Tov IHavTa aopaleiag (14) yupw amoé Tov miow Teoxd Kat Ty KAivn avipwong (10).

« EmavalaBete t Aertoupyia avopwong éyot va evepyomoindei n Sidtagn aopaheiag (5).

« TomoBeTroTe TO OTAPIYUA aopateiag (11) HeTagl TS khivng avupwonc (10) kat Tou maiciou Baong (9).

« MpaypaTomoInoTE TIC £pYasies KaBaPIoUOL Kal OuvVTRPNONG
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CLIPLIFT - Eyxeipidio Xpriotn kat Katédhoyog avtaAaKTIKOV

XAMHAQMA:

+ ENéyEte 6Tt Sev umdpyouv epyaleia KOVTA OTO XOPTOKOTTIKO TPAKTEP.

« [MiéoTe T0 MEVTAA 2 €wg 3 POpPEC (2 Kal 3).

+ AQQIPEDTE TO OTHPIYHA a0PaAeiag (11).

+ Me T0 €va Xép1, TIEPIOTPEYTE TO UMOUTOV QOQAAEING TPOG T EMAVW (6) KAl TAUTOXPOVA HE TO AN XEPL,
anepmé&Te Tov avéyhu®o Tpoxd YPUAOU YIa Va ETIAVAPEPETE TO XOPTOKOTTTIKO TPAKTEP OTO £5aPOC.

+ Aao@AAOTE Tov IpAvVTa aopaleiag (14) Kal ameheuBepWOTE TO XOPTOKOTTIKO TPAKTEP amd TO
CLIPLIFT™,

AMOGHKEYXH:

+ AoBnkevote ta epyaleia CLIPLIFT™ (mevtdA kat oTrplypa) ota mepIBARLATA TTIOU TTAPEXOVTAL VI TO
OKOTIO QUTO.

« Mdote 1o CLIPLIFT™ amd t AaBn kat UeTakivioTe To oTn 6éon amobrikeuonc.

+ Aykiotpwote 1o CLIPLIFT™ oTo oTrpiyuda Tou (12), xwpic va EexdoeTe va edmé€eTe Tov ieipo aopaheiag
(13).

+To CLIPLIFT™ katd mportipnon 6a mpénel va amoBnkeVetal KANUUUEVO TIDOKEILEVOU val EMUNKUVOEL
SIGPEKEID TNC WPENUNG (WG TOU.

APIOMOZ ANA®. MEPITPAOH ANAOOPA
1 YEpauAikdC ypuhog 1015001
2 ka3 Mevtdh ypUou 5012001
4 Paoula XEIPIOKOU LE QTOOTATES 5015001
5kal6 Kit evepyoUg aopaheiag 5012002
7 Aovac ypuhou pe maiuadia kat podéheg 4116001
8 MeplOTPEPOUEVOC AEOVAG HE TA&IABIA KAl POSENEC 4116002
9 Maicto Baong 5013001
10 Khivn avopwong 5013002
1 STAplypa acpaheiag 4012001
12kat13 AYKIOTPO Kal TTEPOG 4122001
14 lpdvtac aopaleiag 5014001
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CLIPLIFT - Lietosanas pamaciba un rezerves dalu katalogs

CLIPLIFT™ r izstradajums, ko izplata Garden Equipment, pardosanas punkts, kas pieder F.H.D.

maksimalo svaru 300 kg, tirisanas un apkopes atvieglosanai.

Par jebkadu CLIPLIFT™ izmanto$anu nolakiem, kas nav aprakstiti Saja rokasgramata,
atbildigs ir lietotdjs un izplatitajs nekados apstaklos neuznemsies atbildibu.

pamatni, kas noversis atru risas paradisanos, ko izraisa sasmalcindtas zales izdalita skabe.

& SVARIGI

NEKAD NESTRADAJIET TIESI ZEM PASGAJEJAS PLAUIMASINAS

CLIPLIFT CE GTelo oo e [e o 7]

PIRMS LIETOSANAS:

« Manevrésanu var izpildit viens lietotajs.

« Parliecinieties, ka darba zona ir drosa, ka bérni un majdzivnieki atrodas pietiekama attaluma.
«Vienmeér celiet CLIPLIFT™ uz stabilas, lidzenas un horizontalas virsmas.

IESTATISANA:
« |zsledziet aizdedzi, lai izslégtu pasgajéjas plaujmasinas motoru, iznemiet atslégu.
« Nonemiet no plaujmasinas zales savaksanas karbu.

« Priekséjiem riteniem jabut vérstiem uz iekspusi (hidrauliska domkrata pusi) (1).

SASVERE:

« Spiediet pedali (2 un 3) uz hidrauliskd domkrata stkna (1).

« Darbiniet mehanismu ar kaju kadas 10 lidz 15 reizes, lai sasvértu pasgajéju plaujmasinu vidéja augstuma.
« Aplieciet drodibas saiti (14) ap aizmugures riteniem un cel$anas grozu (10).

« Atkdtojiet celSanas darbibu lidz ieslédzas drosibas ierice (5).

« Palieciet drodibas balstu (11) starp celSanas grozu (10) un pamatnes rami (9).

- Veiciet tirisanas un apkopes darbus.
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CLIPLIFT - Lietoanas pamaciba un rezerves dalu katalogs

NOLAISANA:

+ Spiediet pedali 2 lidz 3 reizes (2 un 3).

« Iznemiet drosibas balstu (11).

+ Ar vienu roku pagrieziet drosibas slédzi (6) uz augsu un ar otru roku vienlaicigi atvienojiet rievoto

GLABASANA:

+ Glabajiet CLIPLIFT™ rikus (pedalus un atbalstu) $im noltkam paredzétaja vieta.

« Satveriet CLIPLIFT™ aiz roktura un parvietojiet uzglabasanas vieta.

+ Uzkabiniet CLIPLIFT™ uz atbalsta (12) un neaizmirstiet ievietot drosibas spraudni (13).
« leteicams CLIPLIFT™ uzglabat zem jumta, tadéjadi tas kalpos ilgak.

ATSAUCES NR. APRAKSTS ATSAUCE

1 Hidrauliskais domkrats 1015001
2un3 Domkrata pedali 5012001
4 Parvietosanas rullisi ar starplikam 5015001
5un6 Aktivas drosibas komplekts 5012002
7 Domkrata varpsta ar uzgriezniem un blivém 4116001
8 Pagriezama varpsta ar skravem un blivem 4116002
9 Pamata ramis 5013001
10 CelSanas grozs 5013002
1 Drogsibas balsts 4012001
12un13 Akis un spraudnis 4122001
14 Drosibas saite 5014001
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CLIPLIFT - Bruksanvisning og reservedelskatalog

CLIPLIFT™ er en lofteanordning ment utelukkende til G forenkle rengjering og vedlikehold av
plentraktorer med en maks. vekt pd 300 kg.

All bruk av CLIPLIFT™ til andre formal enn det som er beskrevet i denne brukermanualen,
er brukerens ansvar, og ansvaret md ikke under noen omstendigheter bli forsekt overfort
distributaren.

CLIPLIFT™ sarger for sveert rask rengjaring av bladene og dekslene etter hver klipping med
plentraktoren, slik at man unngdr hurtig rusting forarsaket av syre fra gresset som klippes.

& VIKTIG

DET MA ALDRI GRIPES DIREKTE INN UNDER PLENTRAKTOREN

Serienummer
CLIPLIFT C€ [alwo]o]o]o]o o o]o]T]

F@R BRUK:

« Produktet kan betjenes av en enkelt person.

- Omradet m4 sikres slik at barn og dyr er pd trygg avstand.

« All bruk av CLIPLIFT™ mé forega pa et stabilt, jevnt og plant underlag.
« Plasser CLIPLIFT™ pa motsatt side av |uftfilteret pa plentraktoren.
KLARGJORING:

SIa av hovedtenningen slik at motoren pa plentraktoren er helt stanset, og ta ut nekkelen.
« Fjern gressoppfangeren fra plentraktoren.

« Plasser CLIPLIFT™ bak bakhjulene pd plentraktoren.
« Rull plentraktoren manuelt over pa leftedelen (10).
« Koble inn parkeringsbremsen pa plentraktoren.
Forhjulene ber helst dreies innover (pa siden av den hydrauliske jekken) (1).

HEVING:

« Koble inn pedalen (2 og 3) pa pumpen pé den hydrauliske jekken (1).
«Trykk ned med foten 10 til 15 ganger for & vippe plentraktoren halvveis opp.
« Plasser sikkerhetsstroppen (14) rundt bakhjulet og leftedelen (10).

« Fortsett hevingen til sikkerhetsanordningen gar i Ias (5).

« Plasser sikkerhetsstangen (11) mellom leftedelen (10) og grunnrammen (9).
« Utfer rengjering og vedlikehold.
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CLIPLIFT - Bruksanvisning og reservedelskatalog

SENKING:

+ Kontroller at det ikke ligger noen verktey i omradet rett ved plentraktoren.

« Trykk 2 til 3 ganger pa pedalen (2 og 3).

+ Fjern sikkerhetsstangen (11).

+ Med en hand trekker du sikkerhetshandtaket (6) oppover, og samtidig kobler du fra innstillingsknappen
for den hydrauliske jekken med den andre handen for a senke plentraktoren til bakken.

+ Fjern sikkerhetsstroppen (14) for & lgsne plentraktoren fra CLIPLIFT™.

OPPBEVARING:

+ Delene pa CLIPLIFT™ (pedal og handtak) skal oppbevares pa et egnet sted.
+Ta tak i CLIPLIFT™ og rull den til oppbevaringsstedet.

+Heng CLIPLIFT™ i festet (12), og husk & feste sikkerhetstappen (13).

+ CLIPLIFT™ ber oppbevares under tak slik at produktets levetid forlenges.

REF.NR DESCRIPTION REFERENCE
1 Hydraulisk jekk 1015001
2093 Jekkpedal 5012001
4 Transporthjul med avstandsstykker 5015001
5096 Sikkerhetssett 5012002
7 Jekkaksel med mutre og skiver 4116001
8 Rotasjonsaksel med skruer og skiver 4116002
9 Grunnramme 5013001
10 Loftedel 5013002
1 Sikkerhetsstang 4012001
120913 Stattefeste 4122001
14 Sikkerhetsstropp 5014001
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CLIPLIFT - Instrukcja obstugi i katalog czesci zapasowych

CLIPLIFT™ to podnosnik utatwiajqcy czyszczenie i konserwacje kosiarek samojezdnych o
maksymalnejwadze 300 kg.
Decyzje o uzyciu podnosnika CLIPLIFT™ w celu innym niz opisany w niniejszej instrukcji
obstugiuzytkownik podejmuje na wtasne ryzyko. Dystrybutor nie ponosi odpowiedzialnosci
za skutki uzyciaurzqdzenia niezgodnie z przeznaczeniem.

Urzqdzenie CLIPLIFT™ umozliwia szybkie wyczyszczenie obudowy zespotu tnqcego kosiarki
samojezdnej pokazdym koszeniu. Postepowanie takie zapobiega procesom utleniania
zwigzanym z kwasowymcharakterem resztek rozdrobnionej trawy.

& WAZNE:

NIGDY NIE NALEZY PRACOWAC BEZPOSREDNIO POD KOSIARKA
SAMOJEZDNA

CLIPLIFT C€ [alw0]o]o o o o o]o]]

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO KORZYSTANIA:
« Obstuga podnosnika wymaga udziatu tylko jednej osoby.
« Z podnosnika nalezy korzysta¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.
« Podnosnik CLIPLIFT™ powinien zawsze by¢ uzywany na stabilnym, réwnym, poziomym podtozu
« Podnosnik CLIPLIFT™ nalezy umiescic po stronie kosiarki przeciwnej do filtru powietrza.
USTAWIANIE:
« Wylaczy¢ zasilanie, aby catkowicie wylaczy¢ silnik. Wyjac kluczyk.
«Wyjac z kosiarki zbiornik na skoszong trawe.
« Ustawi¢ podno$nik CLIPLIFT™ za tylnymi kotami kosiarki.
«Wsuna¢ kosiarke na rame podnoszaca (10).
« Wigczy¢ hamulec postojowy kosiarki.
« Mozna skreci¢ przednie kota do $rodka (po stronie sitownika hydraulicznego; 1).
PODNOSZENIE:
« Nacisna¢ pedat (2 i 3) pompy sitownika hydraulicznego (1).
« Uruchomi¢ mechanizm, naciskajac stopa 10-15 razy, tak aby kosiarka znalazta sie w pofowie wysokosci.
« Umiesci¢ pasek zabezpieczajacy (14) wokot tylnego kota i ramy podnoszacej (10).
« Kontynuowac podnoszenie do momentu zablokowania zapadki (5).
« Umiesci¢ wspornik (11) pomiedzy rama podnoszaca (10) a rama dolng (9).
«Wykonac prace zwigzane z czyszczeniem i konserwacja wnetrza kosiarki.
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CLIPLIFT -

OPUSZCZANIE:

+ Upewnic sie, ze w poblizu kosiarki nie pozostawiono zadnych narzedzi.

+ Nacisna¢ 2-3 razy pedat (2 3).

+Wyjac wspornik (11).

+ Unie$¢ jedna reka uchwyt bezpieczenstwa (6), jednoczesnie wysuwajac druga rekg zabezpieczenie
sitownika hydraulicznego w celu umieszczenia kosiarki z powrotem na ziemi.

+ Odpiac pasek zabezpieczajacy (14) i zsuna¢ kosiarke z podnosnika CLIPLIFT™.

SKLADANIE:

+ Umiesci¢ wszystkie elementy podno$nika CLIPLIFT™ (pedat i wspornik) w odpowiednich miejscach.

« Przytrzymujac podno$nik CLIPLIFT™ za uchwyt, przesuna¢ go do miejsca przechowywania.

+ Przymocowac urzadzenie CLIPLIFT™ do podstawki (12), nie zapominajac o wiozeniu kotka
zabezpieczajacego (13).

+ Podnosnik CLIPLIFT™ nalezy przechowywa¢ w odpowiednich warunkach, aby jak najdtuzej utrzymac
jego sprawnos¢.

REF.NR NAZWA NR KATALOGOWY
1 Sitownik hydrauliczny 1015001
2i3 Pedat sitownika 5012001
4 Kétka z przektadkami 5015001
5i6 Zestaw zabezpieczen 5012002
7 04 sitownika z nakretkami i podkfadkami 4116001
8 05 obrotowa ze srubami i podktadkami 4116002
9 Rama dolna 5013001
10 Rama podnoszaca 5013002
A Wspornik 4012001
1213 Podstawki do zamocowania 4122001
14 Pasek zabezpieczajacy 5014001

-51-



CLIPLIFT - Navod na pouzitie a katalég nédhradnych dielov

Zdvihacie zariadenie CLIPLIFT™ je urcené vylucne na ulahcenie Cistenia a idrzby zdhradnych
traktorov do maximdlnej hmotnosti 300 kg.

Zodpovednost za akékolvek poutzitie zariadenia CLIPLIFT™ na ucely iné ako popisané v
tomto ndvode na pouzitie nesie vylucne pouzivatel' a nemozno ju prisudzovat distributorovi.

Zariadenie CLIPLIFT™ umozniuje rychle vycistenie sekacieho podvozka zdhradnych traktorov
po kazdom sekani, aby sa predislo rychlej oxiddcii spésobenej kyslou povahou posekanej
trdvy.

/N poLEZITE:
NIKDY NEPRACUJTE V PRIESTORE PRIAMO POD ZAHRADNYM
TRAKTOROM

CLIPLIFT C€ [alw0]o]o o o o o]o]]

SKOR, AKO ZACNETE ZARIADENIE POUZIVAT:

+ Na manipuldciu so zariadenim je potrebny len jeden pouzivatel.

« Zaistite, aby sa v blizkosti pouzivaného zariadenia nepohybovali deti a zvierata.

« Zdvihanie pomocou zariadenia CLIPLIFT™ vykondvajte vzdy na stabilnom, rovnom a vodorovnom povrchu.
« Zariadenie CLIPLIFT™ umiestnite na td stranu zahradného traktora, na ktorej sa nenachadza vzduchovy filter.

INSTALACIA:

« Otocenim kltcika dplne vypnite motor zahradného traktora a kltc¢ik vytiahnite.

« Zlozte zo zéhradného traktora zberny kos.

« Umiestnite zariadenie CLIPLIFT™ za zadné koles& zahradného traktora.

« Ru¢ne presunte zahradny traktor tak, aby sa zadné kolesa dostali na zdvihaci podstavec (bod 10).

« Aktivujte ru¢ni brzdu zéhradného traktora.

« Ak je to mozné, otocte predné kolesa smerom dovnutra (na stranu, kde sa nachadza hydraulicky drziak)
(bod 1).

ZDVIHNUTIE:

« Stlacte pedal (body 2 a 3) hydraulického zdvihaca (bod 1).

«10- az 15-krdt stlacte pedal, aby sa zdhradny traktor zdvihol priblizne do polovi¢nej vysky.

« Okolo zadného kolesa a zdvihacieho podstavca (bod 10) nainstalujte bezpecnostny popruh (bod 14).

« Znova zacnite pomocou pedala zdvihat zahradny traktor, kym nezacvakne bezpec¢nostny mechanizmus.
(bod 5).

« Medzi zdvihaci podstavec (bod 10) a rém zékladne (bod 9) vlozte bezpecnostnt vzperu (bod 11).

«Vlykonajte Cistenie a Udrzbu
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CLIPLIFT - Navod na pouzitie a kataldg nahradnych dielov

SPUSTENIE:

+ Skontrolujte, ¢i spusteniu zdhradného traktora nebréni ziadny nastroj.

+ 2- alebo 3-krét stlacte pedél (body 2 a 3).

+Viyberte bezpecnostnu vzperu (bod 11).

+ Jednou rukou zdvihnite drzadlo bezpe¢nostného mechanizmu (bod 6) a stcasne druhou rukou otécajte
ovlddacom hydraulického zdvihaca a spustite zahradny traktor az na zem.

+ Odopnite bezpecnostny popruh (bod 14) a uvolnite zdhradny traktor zo zariadenia CLIPLIFT™.

UPRATANIE SUCASTI:

+ UloZte sucasti zariadenia CLIPLIFT™ (peddl a vzperu) do prislusnych otvorov.

+ Uchopte zariadenie CLIPLIFT™ za rukovét a odvezte ho na miesto, kde ho skladujete.

« Zaveste zariadenie CLIPLIFT™ na zévesny kolik (bod 12). Nezabudnite zasunut bezpec¢nostnu zavlacku
(bod 13).

« Ak cheete predlZit Zivotnost zariadenia CLIPLIFT™, skladujte ho na chrénenom mieste.

BOD OZNACENIE REFERENCIA
1 Hydraulicky zdvihac 1015001
2a3 Peddl zdvihaca 5012001
4 Manipulacné kolieska so zavlackami 5015001
5a6 Aktivny bezpe¢nostny mechanizmus 5012002
7 Os zdvihaca s maticami a podlozkami 4116001
8 Os otacania so skrutkami a podlozkami 4116002
9 Ram zakladne 5013001
10 Zdvihaci podstavec 5013002
1 Bezpecnostné vzpera 4012001
12a13 Zévesny kolik so zavlackou 4122001
14 Bezpecnostny popruh 5014001
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